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Milko Bambi¢.

ReSevalecem ugank

Da bo &im ve¢ izzrebanih reSevalcev deleZnih nagrad za pravilne reSitve
ugank, razpisujemo: Za vse pravilno refene uganke tri lepe nagrade (nalivno pero
in dve mladinski knjigi). — Za tri ali veZ pravilno refenih ugank dobijo trije
izZrebani zbirke zvezkov. [

Vsak refevalec mora priloZiti odrezek, ki je zaznamovan na ovitku »>Vricac.
Tega izstrize in prilepi na dopisnico ali priloZi pismu.

Reditve naj se posljejo do 15. septembra uredniStva >Vricac, Ljubljana,
Aleksandrova cesta 10.

>Vrtecc izhaja prvi dan v mesecu, devetkrat med Solskim letom in velja

z dvema ali tremi mladinskimi knjigami letno 2250 din, ali v devetih mese&nih

obrokih po 250 din. — List izdaja »Slomskova druzbac v Ljubljani. Zanjo

odgovarja Ivan Strukelj. Glavni in odgovorni urednik Fr. Lo&niskar v

Ljubljani, Aleksandrova cesta 10. Sklep uredniitva do 5. dne v mesecu. —

Uprava »>Vrtcac je v Ljubljani, Kopitarjeva ulica 2 (H. Ni¢man). — Tiska
ga Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani (JoZze Kramarié).
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Grisa Koritnik
Kaj je sreé¢a

Kaj je sreéa, ki smehlja Ali pa le prazen sen,
se tako vabljivo — ki ti mami ¢ute,
svetla zvezda, ki miglja ko si bi¢an in tepen
sreu neminljivo ? od usode krute?
Jeli kakor draga stvar, Pravijo, da sreé¢a ni
ki jo je mogote vsakemu umljiva:
pridobiti za denar, v onih sreih le zivi,
kadar &lovek hode? kier ljubezen hiva.

Vse, kar dobrega storis
bratu, ki gladuje,

kar trpeéim lajsa kriz,
tebe osreéuje.

Svjatoslav

Sverfla zvezda ...

Ce bi zrasia mi v telesu Tu za kruh in tam za sveco —
nepoznana mlada moc, tezko danes se Zivi —

zvezd nabral bi po nebesu, morda bi prinesel sreco
stresel jih do zadnjih koé. komu, ki ga skrb tisci.

Ena zvezda bi ostala
sredi mraénega neba —

ta naj pota bi kazala
vsem, ki jih Se ni doma...
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Julij Slapsak
Zgodba o pastirju Pavlu

5. Dvojcka

eter in Pavel sta v domaéi hiéi lepo uspe-
vala. Bila sta krepke rasti, ¢edne zunanjosti,
prava fanti¢a od fare, ¢eprav sta dopolnila
Sele sedmo leto. Bila sta vedno skupaj in
velika prijatelja; toda nevarnost je pretila,
da se jima medsebojne prijateljske vezi
prej ali slej zrahljajo, e ne popolnoma
raztrgajo; zakaj bila sta si povsem razliéne
in docela nasprotujoce si narave. Peter je
bil pogumen in odlofen detko, da bi ga
vsakdo vzljubil, ako bi ne bil obenem na
vse pretege trmast in svojeglav. Zavedal
se je svoje moéi in veljave ter nosil glavo
vedno pokonci. Nobenega svojih vrstnikov
se ni bal in zlepa se ni komu uklonil; &e
mu ni bilo kaj po volji, se je kratko in
malo uprl; in ¢e ni §lo drugade, se je tudi
do krvavega stepel. Domov je Cesto priSel
z vidnimi praskami in s tezkimi bukami, kar pa je mofko prenasal in
previdno prikrival. ToZaril ni nikdar, zameril nobenemu; »tepezkarjuc je
drugi dan prvi privosdil lepo besedo in mu po potrebi odlomil tudi kruha,
ki so mu ga mati dali na paso; prav ni¢ ni maral vedeti, da sta si bila kdaj
v laseh. Tak je bil ta vihravi neugnanec.

V nasprotju s sicer naravnim, a le preburnim in previhravim in pre-
svojeglavim Petrom pa je bil Pavel tihe, mirne, nekoliko sanjave narave,
s silno Zivahno domisljijo in z zlatim srcem, ki bi si ne upal niti érva
pohoditi, kaj Se, da bi na svojega tovarifa z zlim namenom roko polozil.

Pastircka sta bila oba, Peter in Pavel. Pasla sta po samotni Sirni pla-
njavi. Mir boZji je kraljeval vsepovsod. Ta samota je na mirnega, sanjavega
Pavla vplivala blagodejno, osreéujote; Zivahnega Petra pa je naravnost
morila in ubijala. Nikoli mu ni diSalo enoli¢no pastiréevanje; zdavnaj bi
se bil Ze uprl, ali pred starSi je imel spoStovanje. Oetova ali materina
beseda mu je le bila sveta. Toda odkar so imeli doma par konj v hlevu,
ni mogel veé strpeti in zdrzati na pa8i; prej ali slej se bo — uprl, to je
gotovo, kakor da bi mu bilo Ze napisano na &elu, in bo dal na lep ali grd
naéin slovo pastiréevanju.

Pasla sta nasa znanca Stevilno govedo. V poletni vro€ini ni bil to lahek
posel; zival je rada uhajala v Skodo. Treba se je bilo veliko truditi, da
sta jo sproti zavratevala in zganjala nazaj na pasnik. Posebno tiste sobote
popoldne, ko je bilo ozra&je mehko in soparno, da bi ¢lovek kar stoje spal,
je bil velik direndaj na pa¥niku. Od sile je bila takrat Zivina nemirna.
Vznemirjale so jo sitne muhe, ki so jo nevieéno pikale, in ostri brenclji,
obadi in komarji, ki so jo zbadali do krvi. Na vso moé se jih je Zival
otepavala, a otepsti se nepridipravov le ni mogla. Pa je zdaj to, zdaj ono
sivinée dvignilo rep pokonci in: bzz, bzzz! zhezljalo daleé, daleé. Pastiréek,
ti pa tekaj za njimi in vrataj zbezljance, zbezljanke in zbezljantke! Tako
je z ene strani zavratal Pavel vole, ki so zadli dale¢ od pasnika v deteljo.
Takrat pa je na drugem koncu poskoé¢ila od mréesa vbodena krava in
zbezljala; ustavila se je Sele tam daled na sosedovem travniku. Na obeh
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krajih ni mogel hkrati zganjati Pavel, zato je zaklical: »Mar ne vidis, Peter?
Brz, brz skoéi in zavrni kravol« Peter pa ni maral skoéiti in zavrniti krave.
Rekel je: »Jaz je Ze ne grem vracat, le ti jo pojdil¢ In res ni Sel, moral
je iti Pavel. In ko jo je Pavel res zavrnil, mu je zbezljala junica proti
gozdu, za njo jo je ucvrlo $e neumno tele, za teletom se je zapodila krava
molznica in voli so zasli iznova v §kodo. Kolikor je le mogel, je tekal Pavel
za Zivino, a vsemu seveda ni bil kos. Klical je Petra na pomo¢, ga prosil,
rotil — nié! Peter se mu je uprl: kar ni¢ ni maral slifati in prav nié po-
magati. To je bil krizev pot vse popoldne za Pavla; Sele ko je sonce zaslo,
se je nemirna Zival pomirila in je ponehal direndaj na pasmku Tedaj pa
je bilo treba gnati domov. Na veliko Pavlovo zatudenje mu je Peter po-
magal in Se dosti rad. Doma je moral seveda Pavel sam privezovati Zivino
v hlevu, Peter pa se je tafas S¢eperil na hiSnem pragu in poZviZgaval dekli,
ki je imela posebno ob sobotnih veterih polne roke dela. Ko ga je ta
zaslisala, mu je velela, naj nanosi drv v kuhinjo, da bo prej velerja. Peter
se je tudi nji postavil po robu in odgovoril: »Jaz ti Ze ne bom drv nosil
v kuhinjo, naj jih le Pavel.« In jih res ni, moral jih je Pavel.

V ponedeljek zjutraj je bilo treba zopet gnati Zivino na pafo. Pavel
je bil Ze pripravljen, Petra pa ni bilo nikjer videti. In ko so ga priklicali,
se je izmikal in upiral, nazadnje pa naravnost uprl, pomislite — materil!
»Jaz Ze ne bom pasel Zivine.« je rekel, »naj jo le Pavel.« Ali mati niso
poznali Sale; pisano so pog]edalx Petra in mirno, a odlofno ukazali: »Se
jo bos pasel Ze! Pavel je e premajhen za toliko repov. Saj oba komaj
zmoreta v tej vrocini.« In ko beseda ni takoj zalegla, so vzeli palico v roke
in Peter je moral — rad ali nerad — pomagati Pavlu Zivino gnati na paso.

Ali na pasi se je znesel zato Peter nad Pavlom: zmerjal ga je, mu zbil
kruh iz roke, ga suval, tepel, kamenje vanj metal, da je bilo res grdo in
prav ni¢ bratovsko. Pavel se mu je izmikal in izogibal; vse je mirno pre-
nesel in ni¢ ni odgovarjal. To pa je Se bolj podzigalo Petra, da se je §e
huje znadal nad ubogim Pavlom; pa tudi novi naval jeze in sovraZnosti je
pretrpel Pavel brez besede. Peter se je zdaj razjaril tako silno, da je kar
besnel. In ker ni nas-
la njegova sproitena
jeza nobenega odziva
v mirnem Pavlu, v
tem cmerikavem sa-
njatu, ki sni za ta
svete, se je spravil
nad precejino skalo
ob polozni meji, jo
obmetaval s  kame-
njem, dvigal z debe-
lim kolom, polagal in
zopet dvigal, da se je
naposled premaknila
in zakotalila v dolino.
Takrat se je zasmejal
Peter, pocil z rokami
in zaklical: »Vidis, pa sem ji le dal! Pa sem jo le ugnal'< Tako je zaklical
veselo, stekel k Pavlu, ga prijel za roke, se zavrtel z njim po trati in mu
gepnil: ')Pavle, jaz te imam rad! Ti bo$ zdaJ pocnal jaz bom pa sam pasel,
da veSle In je res sam pasel in zavradal Zivino do vedera.

Drugo jutro je bilo treba zopet gnati Zivino na pa$o. Se nikoli ni Peter
tako nestrpno &akal, da bi bil Ze na pasi. Preden sta odgnala, je stopil
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Pavel k materi; Petru so se zatresle hlatke. »Zdaj bo poéilo,c je mislil,
zakaj bil je prepri¢an, da ga bo Pavel zatozil. Toda ta ga ni Zel toit,
ampak le prosit zanj. »Veste, mama,c je pridel Pavel, »Peter rad vozari,
jaz pa rad pasem. Modan sem Ze in ni¢ se ne bojim. Kar sam bom pasel,
Peter pa naj gre z oéetom, ki gredo s konji na polje.c Mati niso marali
nié slifati o tem, ali Pavel je toliko ¢asa prosil in prosil, da jih je nazadnje
le preprosil in so se naposled vdali. »Pa le za poskuSnjolc so odlogili.

Peter je od veselja poskotil in zavriskal. In ko je Pavel odgnal na
paso, je stekel za njim, mu stisnil roko in zatrjeval prav iz dna srca: »Pavel,
ti si moj ljubi bratec, moj najboljsi prijatelj! Nikdar ne bom pozabil tvojih
besed, ki si jih zastavil zame pri materi.« — »Prav! Prijatelja sva in
ostaneva, saj sva vendar rodna brata.c In res sta ostala prijatelja, zvestejsa
kot kdaj prej, tako da nista mogla prebiti drug brez drugega. Zveter sta
si pripovedovala, kar sta doZivela &ez dan.

Peter je z otetom vozaril in bil vedno dobre volje, éeprav je bilo dosti
trdega dela. »Hm, za hlapca mi zaleZe, ves, ta mali pobalin,c so ga pohvalili
ote materi. Pavel pa je pasel Zivino in bil ves srefen in od srca vesel, ko
se je na padi po svoji volji razgovarjal z Zivinico, s ti¢ki, z metulji, s hro¥éi,
cvetlicami in travicami in nemoteno obéudoval boZje stvarstvo.

4. V varnem zavetju

. oslej je bil Pavel sam svoj gospod na paSi. Prav
b zadovoljen je bil, da mu razboriti bratec Peter
. ni veé kalil ljubega miru. Peter se je rad metal
in pretepaval, Pavel seveda tega ni maral. Peter
je vsako mravljisce, ki ga je zagledal, razkopal
- in razbrskal, Pavel pa je tako poletje grajal;
pa spet ni bilo edinosti med njima. Peter je
zivino pretepal, kadar je usla v Skodo in jo je
moral vracati, Pavel je pri tem Zalostno gledal
in ga svaril; pa je nastal po nepotrebnem pre-
pir. Peter je tudi rad za pticki stikal, se z
jajéki igral in gnezdeca razdiral, Pavel je bra-
4% nil in jokal: pa je Petra ujezilo, da ga je pro-
= = glasal za sanjata, ki ni za nobeno rabo, saj se

“7=" %e braniti ne zna, kaj Se spoprijeti se in ravsati
in kavsati, kadar ga drugi nasko&ijo. Pred Petrom je imel torej poslej
mir, ki si ga je tako Zelel, a si ga doslej na noben nan ni mogel pri-
boriti; éetudi je imel poslej vet posla z Zivino, je vendarle potekalo pa-
stiréevanje v najlepSem redu in miru, tako da je bil Pavel na pa%i zdaj
resniéno zadovoljen in sreden.

V samoti in miru se je Pavel rad udajal svojemu sanjarenju, &e le
ni nagajala Zivina. V vsaki stvarci je gledal boZje delo. V njegovi do-
misljiji je vse okrog njega kar oZzivelo in govorilo: zelena travica in
pisane evetlice, nizko grmovje in visoko drevje, drobni kamenécki ob pota
in mogo¢ne skale na robu pa¥nika, skakljajoéi pti¢ki v grmovju in mirna
Zivina na trati, beli oblaki na nebu in zra¢ne plasti nad zemljo, pre¢udno
se svetlikajofe ob toplih sonnih Zarkih. Z vsemi temi stvarmi je Zivel
Pavel, jih ogovarjal in se pogovarjal z njimi. Vse v prirodi se mu je zdelo
tako naravno, preprosto, prvotno, kakor da pravkar prihaja naravnost iz
Stvarnikovih rok. Tudi sam se je &util, da spada v okvir bozjega stvarstva.

In vse te boZje stvari so bile dobre in prijazne z njim, kakor brat z
bratom, prijatelj s prijateljem. Tako je imel Pavel brez Stevila dobrih
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- ze po licih. V dno srca

bratcev in zvestih prijateljékov, kamor koli se je ozrl. Ni &éuda, da se je
tako silno rad mudil na pa¥niku, da je bil nad vse vesel, zadoveljen in
sreten med svojimi bratei in prijateljéki v boZji naravi.

Le eno je bilo na pasniku izven okvirja veselega in sre¢nega Zivljenja;
le eno je motilo blagodejni mir in tiho samoto, ki sta sicer vladala na
prostrani planoti: veliki leseni kriZ, ki se je dvigal nad potjo, na katerem
je med nebom in zemljo visel in umiral Bog, na§ OdreSenik in Gospod
Jezus Kristus. Te zaloigre, ki se je odigrala Zze davno, pastiréek Pavel
kljub materinemu pouku ni mogel doumeti. Zato je spofetka pogled na
kriz motil njegovo ubrano in veselo razpoloZenje med prijatelj¢ki in bratei
na pasi; Kristus na krizu je kalil njegov dus$ni mir, mu begal pamet,
stiskal srce in vzbujal strah in grozo. Mati so ga poucevali, zakaj je bil
Kristus Bog krizan: da zavoljo naSih grehov in da je greh tisti, ki je
kriv Njegovega trpljenja. Pavel je posluSal, prav vneto je posludal, toda
njegova glavica je bila takrat le Se premajhna, da bi mogla sprejeti vase
velike resnice o Kristusovem trpljenju. Sli¥al jih je, doumel pa ne; pri
enem uSesu je Slo noter, pri drugem ven, do srca mu ni priila nobena.
A nekaj mu je od materinega pouka le ostalo; ne v srcu, v spominu:
Kristus Bog je trpel: trpel je za nas; za naSe grehe... Ob gledanju na
kriz nad potjo se mu je zadelo poslej polagoma odpirati in svitati v glavi.
Spoznavanje o Kristusovem trpljenju je narastalo in se razgibavalo ob-
enem v njegovi notranjosti. In ko je zadel doumevati, kolikor je v svoji
otroSkosti zmogel, ga je grabilo v srcu, &m dalje bolj grabilo. Naposled
mu je do dna pretreslo duso, mu vzbudilo resni¢no, globoko sofustvovanje
in usmiljenje s krizanim Bogom, ki je za naSe grehe toliko trpel.

Pogled na kriz mu zdaj ni veé vzbujal strahu in groze, nego veliko, -
veliko otrosko ljubezen do milega Jezusa, kateremu je obenem v svoji
otroski preprostosti zatrjeval, da se hofe varovati greha, ki je kriv Nje-
govega bridkega trpljenja. Zdaj se torej Pavel ni ved bal kriZa; trpeli
Kristus na krizu je na vsej Sirni planjavi postal njegov najve¢ji in naj-
boljsi prijatelj, kateremu je obljubljal dan na dan veéno zvestobo in
ljubezen.

Vreme se je za nekaj dni nekoliko shladilo, Zivina se je $e dosti rada
pasla in ni preve¢ nagajala. Najrajsi je pasel Pavel po planjavi nad potjo,
kjer je stal veliki leseni kriz Postajal je ob krizu in gledal v Knstusa.
ki je na rokah in no-
gah pribit visel na
krizn. Ziva domisljija
mu je nehote prika-
zovala globoke rane
Kristusove; pri tem
je po svoje dozivljal
Kristusovo trpljenje.
V takih trenutkih so
mu tiho zapolzele sol-

se mu je smilil ubogi
Jezus, ki je visel pred
njim razpet na krizu.
In tako neusmiljeno
suh je bil trpeéi Kri-
stus. Prav zlahka bi
mu prestel vsa rebra
na zmutenem telesu.




Ko je nekot stal pod krizem in se oziral na trpecega Kristusa, je spo-
znal, da je Ze videl nekje Gospodov izmuéeni obraz. njegove bridke rane
in trnjevo krono. Le kje? Oh, kdo drugi je tako podoben Kristusu na krizu
kakor tisti beraé, ki se vetkrat prikaZe ob potu kar nenadoma in prosi
njega — pastircka za milodar. Vselej je Se podaril Pavel éudnemu prosjaku
svoj kos kruha. Ko pa se je ozrl nato na kriz, je videl, da drzi Kristus
na krizu tisti kos kruha, ¢udnega beraca pa ni bilo nikjer veé videti.

Zgodilo se je, da se skrivnostni beral ni prikazal veé dni na pasniku.
Takrat se je Pavlu Se¢ posebno zasmilil ubogi Kristus na krizu, ki je bil
tako suh in tako zelo podoben beradu, kakor da bi si bila brata. Rekel
si je: »Beradev kruh je uZival doslej ljubi Jezus na krizu, pa je Se vedno
tako suh in reven; kaj bo poslej, ko berata ni vet?« Tako je torej govoril
preprosti pastiréek, stopil s kosom kruha v roki pod kriz in ga ponudil
Kristusu na krizu, rekoé: »Glej, ljubi Jezus, berata ni veé, pa vzemi od
mene ta kos kruha; tako si reven in suh, se boS vsaj malo popravil in
zredil.c Kristus je resni¢no snel roko z Zeblja ter hvalezno sprejel ponu-
jani mu kos kruha. Takrat pa so voli zasli v deteljo. Pastiréek je skoéil
za njimi in jih zavrnil. Ko je pritekel nazaj k znamenju, je v svoje veliko
veselje zapazil, da je ubogi Kristus na krizu Ze povzil kruh. Zato je rekel:
sLjubi Jezus, §¢ Ti ga bom prinesel, vsak dan Ti ga bom nosil. Bo§ ze
videl, kmalu se bo$ poprayil in zredil.« In res je tako delal: dan na dan
je prinasal kose kruha Kristusu na kriZzu, sam ga pa ni ni¢ jedel; zato
je moéno shujsal. Mati so to opazili in so mu 3e ve¢je kose kruha rezali,
pa Se belega so mu pridevali, kadar so ga pekli, Pavel je pa le 5e bolj
hujsal. Zbali so se za fanti¢ckovo zdravje in potoZili ofetu: »Pavel se mi
smili, kar vidno hujSa. Kaj bo?«

»Hm, le zakaj si delad po nepotrebnem tezke skrbi?c so odgovorili
ote. »Fant raste, saj vidis: poglej no, kaksen dolgin je Ze! Vrocina pri-
tiska in ta zdeluje ¢loveka; tudi na pasi je ni premalo, posebno Se, kadar
mora$ skakati za nagajivo Zivino in se potis, da se ti od znoja kar srajca
prileplja na kozo. He. to niso matkine solze, toliko repov vzdriati v redu,
da ti ne uhajajo v Skodo.c

»Pa je le Paveléek motno shujSal; to ni dobro znamenje,c pripom-
nijo mati.

»No, to je, da je shujSal. Pa to ni ni¢! Hm, da je le zdrav. Kaj hoces
Se ved?«

»Saj to se vpraSa: ali je zdrav? Kaj menis, no?«

»>Hm, ali ne jé rad?¢

sRad, prav rad.«

sHm, ali ne spi rad?¢

>Rad, prav rad.c

sNo, vidi§! Dokler otrok rad spi in rad jé, kakor nad Pavle, mu
ni sile.c

»>Torej ni nevarnosti za njegovo zdravje?e«

»Ne! Odlo¢no nel«

Mati so se potolazili.

(Dalje.)



France Kunstelj
L4
Tatié

»Kam pa, Tonée?« ga je ustavil materin glas.

»Nikamor!¢ mu je uslo iz navade. Pa ni bilo res. Namenil se je spet
k Petra¢evemu Lipetu, da bi jo mahnila na KoSace kalinom nastavljat.

s>Kar nazaj, mi bod pomagal v kaséi. Saj vidi§, da je doma dela na
pretek!l« se je mati $e hudovala, da je Tontka.obrnilo nazaj, kajti zbal se
je, da ga bo zveder leskovka obliznila, ée ne bo ubogal.

Mati je odklenila, tezka vrata so zaskripala. Iz temne kasée je puhnil
prijeten vonj po krhljih in tistih sladkih hruskah, ki jih mati hrani za
poletje, ko bodo késci v dnini. Ton¢ek je kuhal jezo. Kaj bo Lipe potenjal
brez njega, pa tako sveto mu je obljubil, da pride! No, Tonéek pa tu kakor
vklenjen! Mati se sklanja v Siroko pregrado, turi¢ica dolgoasno Sumi iz
vélnice v vreco, ki jo mora Tonek previdno drzati.

Tondéek se dolgocasi. O¢i mu zdaj pa zdaj Svignejo proé¢ od vrece. Ej,
tamle zadaj visi nekaj temnega! Mesnina je, zato tako di$i. Hmmm! Klo-
base, klobase! Kako dobre so mesene klobase, ki se suSe na &rni palici! —
Oh, da bi bila Ze polna ta vre¢a! Pa kaj, ko pa ze druga Caka!

Tisti veéer Toncek dolgo ni mogel zaspati. Nenehoma je mislil na kasco,
ki jo je mati tako trdno zaklenila, da Ziv krst ne bi mogel noter. Njemu
pa so se kar naprej cedile sline po klobasah in sladke misli mu zlepa niso
[ ‘miru. Stara ura je tiktakala v gluho tiSino, a Tontkovo srce je moc-

je udarjalo. — »Kaj pa skozi okno?< se mu je nanagloma pobliskalo;
Sele po tem razvedrilu ga je zmagalo sladko spanje.
i dan popoldne je $la mati z deklo v trg. Turiéico sta peljali k
mlinarju. Takrat je Toncek skoval naért, kako bo zlezel v kaséo.

Za hlevom je visela lestva. Snel jo je s klinov in hajdi z njo zadaj za
hiSo, da ga kdo ne zapazi. Ze je stal ob ka3¢i, prislonil lestvo in se povzpel
prav po tatinsko do okna. Ej, zdajle, ali pa nikoli. — O, sre¢a! Okno je
bilo samo priprto. Mati je zadnji¢ zratila in tako pustila. Tonéek je vrhu
lestve za hip postal, se ozrl okrog, ¢e ga morda odkod kako nepoklicano
oko ne opazuje, nato pa zlezel kakor matka skozi okno.

Ko se je razgledal v temi. se mu je za-
zdeln, da je cela kas¢a njegova. Pa kaj bi
z drugim bogastvom, le tiste klobase so ne-
kaj vredne. Podstavil si je stoléek in e ko-
maj, da je roka dosegla. V nos mu je zaudaril
prijeten vonj in Tonéek je Ze ugriznil.

>Hmmm, kako sladkol« se je na glas raz-
veselil svojega zaZelenega plena, da se je pre-
stradil in pogledal v okno. No, pa saj ga ni
nihée videl, kaj bi se bal. Pa vendar — ne-
kaj ga je tisti hip oplagilo. Zazdelo se mu je,
da se je nekdo iz teme oglasil: ti, kaj pa delas?
Pa Tongek si je mislil: hitro moram opraviti
in konec —.

»Ej, ko so pa klobase tako dobrel< ga je
nekaj zadrZevalo, ko mu je roka Ze po drugi
segla. Toda ne, kaj bodo dejali, & opazijo,
da katera manjka? Eh, muca se je prikradla
v kasto, kaj pa pultate okno odprto. Ali pa
ima mati klobase sploh prestete? Ce ena ali
dve zgineta, kaj za to!... Prav gotovo mne pazijo, koliko jih je 3e.
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Pa se je drugi dan spet isto zgodilo. Tonéek ni mogel strpeti brez
sladke klobase, neznana sila ga. je vlekla po lestvo in v kasto. In tretji
dan spet. Nekaj ga je opominjalo: »Ne sme§ veé! Mati gotovo ve, koliko
klobas so o boZi¢u obesili na tisto palico.« Pa se je $e nadalje tolazil s tem,
da ga ni nihée videl.

Neko opoldne je sedela druZina skupno pri juzini. Kar se mati netesa
domisli: »Dopoldne sem la v ka¥éo po lonéek fizola in kaj zagledam —
ve¥, da manjka pet klobaslc Oée ni verjel: »BeZi no, kdo bi pa pri nas
kradellc Ko je le svoje trdila, je odlozil Zlico, vzel klju¥e in Sel nalas¢
gledat v ka3déo.

Toncku je zagomazelo po vsem Zivotu. Trikrat si je popravil stol, a
nemira ni mogel odgnati. Cutil je, kako mu rdetica udarja v lica. Izbegaval
je z ofmi, da bi ne opazili njegove zadrege.

O¢te se je vrnil. »Zdajle me pa bo —« je Tonéka privzdignilo na stolu
in najrajsi bi planil ven iz te mu¢ne napetosti.

>Kaj nisem pravil, da okno zapiraj? Zdaj se je pa muca na tvoj raéun
kar dobro imela...c se je ofe v splofno zadudenje jezil in ni veé pokusil
juzine. Mati ni marala ugovarjati, raj8i se je Zla Se enkrat sama prepricat
in Sele potem dejala: sDa bi jih pa toliko muca pokradla — nak!t — >Saj
ji je lahko sosedova pomagalalc se je ofe Se dalje drZal svojega.

Tonéek si je globoko oddahnil.

Tisto popoldne je ostala lestva za hlevom na svojem mestu. Klobase
v ka3éi pa tudi.

Zveter Tonfek spet ni mogel dolgo zatisniti ofi. Venomer ga je vzne-
mirjala skrb, kaj si vendar mati misli, ko pravi, »da bi jih toliko muca
pokradla«? Zaéel je raéunati, koliko naj bi Ze bilo tisto stolikoc, Sam je
lezal v sobi. Temne sence golega drevja, ki jih je delala mesedina, so se
nemirno plazile po steni. Tonéka je postalo strah, da je stisnil glavo pod
odejo in $ele pozno v no¢ zaspal.

V sanjah je pozabil na vse, kar se mu je opoldne zgodilo. Poklical je
ge Petradevega Lipeta, pustila sta kaline, vzela lestvo in jo mahnila v
kas¢o. Lipe je jedel, jedel. Kar naenkrat je skoéil nazaj na okno in za-
klical: »Tonéek, Zandarji, bezival...c in Ze ga ni bilo nikjer veé. Tondek
je planil za njim, a kaj se mu je zgodilo —: Zandarja sta dvignila puske,
Tonéku je zmanjkalo lestve in — bumf! je telebnil z vigine v globino.
Tisti hip se je prebudil — na tleh. Poleg razdrte postelje je stala mati
in spraSevala Tontka, kaj se mu je vendar
primerilo. O¢e je gledal iz sosedne sobe in se
hudoval: »Kaj se pa tako dére?«

Tonéek si je pomel objokane oéi in se ko-
maj zavedel, da ne stoji poleg njega Zandar
s pusko, ampak mati in da je zunaj Ze svetlo
jutro. Vse se mu je zdelo tako neznansko
¢udno in ni vedel, kaj naj stori.

>Povej ze, kaj se ti je sanjalo, da si tako

kri¢alle — je silila mati in ga vlekla iz raz-
valin.

>Zandarji so naju... pa je samo Lipe
kradel. . .«

»Kje je kradel?c

>V kas¢i — ne, saj je Lipe...c se je Ton-
¢ek vzdignil in se razgledal. Sele zdaj mu je
postalo’ jasno, kaj se mu je sanjalo.

48

’




sTak si vendar ti tista myca, ki je zahajala v kaséol« se je tudi materi
posvetilo. >Sem le pravo mislila.« Tisti hip je pristopil Se oée: sLepo in po
resnici povej, kako je 5lo, sicer...lc in je pokazal na leskovko, ki je zrla
izza ogledala nad omaro.

Tonéek je moral povedati svoje sanje. Pa ne samo to. Tudi kako je
bil on muca — pravi tati¢. Kazen pa kljub temu ni izostala. Od tistega dne
mati nikoli ni pozabila zakleniti kai¢o in e manj trdno zapreti okne.

Jan Plestenjak
Mojca

Zacadevje ni mesto in ni trg in tudi na zemljevidu ne najdes tega za-
selja. V globeli se tis¢i in skriva sedem hi§ in da so Se bolj odmaknjene
hrupu in zijalom, jih ovija divja trta, ki spomladi od samega veselja oze-
leni in se ez poletje vrze preko sten na strehe, ovije dimnike in sili
skozi odprta okna v stanovanja in prisluskuje prepirom, prijaznostim,
otrofkim zabavam in godrnjanju gospodinj, ki jim nagaja vrodina, jih
drazi juha in so jim drva prevlaZna. V jeseni se pa trta razjezi, megla ji
preseda, hlad ji je odvel in takrat pordi ko puran in v svoji togoti od-
metava list za listom. In glej, po stenah se stezajo le 3¢ njene kite. Vse so
se zagrizle v zid, da se ti zdi, kot da so umrle.

V Zafadevju bivajo ljudje, podobni ljudem iz vseh drugih krajev.
Imajo svoje slabosti, vidne so pa tudi njihove &ednosti. In kar je najveé
vredno, otroke imajo radi in pa Zivali. Od psa, gosi, kokoSi, papige, ka-
narcka, veverice pa do koze in zajcev, vse najde$ v tem zaselju.

Mojca — to vam je bila gos in ne dekle — mi pa ne gre iz spomina. Iz-
valila se je pri gospe Tontki. Sicer je Tontka nastavila koklji Sest gosjih
jaje, toda glej €udo, samo eno Zivo bitje je prebilo lupino in se izmotalo na
beli dan in Ze tisti trenutek odpiralo kljun in iskalo mlake, ki se v presled-
kih zbira pod hiSami v Zatadenju. Ko je koklja spoznala, kako in kaj je z
ostalimi jajci, je zapustila gnezdo in jela voditi edin¢ka s pravo kokosjo
ljubeznijo. Goska, ki ji je Tontka dala ime Mojca, je ¢udovito hitro rasla,
da se ji koklja ni mogla naduditi. In ko so ob deZevju mlake narasle, jo
je Mojca, meni ni¢ tebi ni¢, ubrala v mlake in brezskrbno plavala, se po-
é medtem ko jo je koklja obupno klicala na >obrezjuc, kajti v
si ni upala.

- ’ynjca. Mojeale jo je zmerom klicala Tonéka in Mojca se je privadila
po ime in na klic odgovarjala: koga, kogéd in se majala k svoji' do-

brotaici.
Mojea se je kar prekmalu izneverila svoji voditeljici; sama jo je ubirala

PO _grapi, iskala tolmunov, koklja pa je zaostajala v gostem grmovju in jo
milo, milo klicala: kok, kok, kok!

49



Mojca je bila edinka, edinke so pa navadno najbolj razvajene in zakaj
bi Mojca ne bila. Tontka ji je posebej kuhala Zgance iz otrobov, zeljnatih
veh in jo vselej ljubeznivo klicala k zajtrku, h kosilu in veferji. In glejte,
Mojca se je Ze na prvi klic prizibala in po svoje pozdravljala ter iztegovala
vrat proti: gospodinji, odpirala kljun in goltala svoj: ga. ga, ga!

Ton¢ka je bila ze priletna. Njeni otroci so se razkropili po svetu in se
oglasali le Se s pismi in pozdravi na velikonoénih razglednicah. MoZa od
jutra do vegera ni bilo iz sluZbe in tako je sirota samevala v zeleni hisi
in negovala svojo Mojco, se z njo pogovarjala in pravijo, da sta se dobro
razumeli. In ni¢ udnega! Mojci kurja dru$éina ni bila vie¢ in osamljenka
se je %e bolj oprijela osamljenke Tontke. Ni¢ veé se ni oddaljila prevec
od hife in ¢e je Tonéka morala k sesedu, jo je Mojca spremljala in ¢e
je jela zaostajati, je zagagala ofitajofe pa nekam otozno, kot bi hotela
reci: »Kaj si pozabila name?s

Zadadevie nima cerkve in tudi ni upati, da bi jo dobilo. Siromaiting bi
ne zmogla zrtev, ki bi bile potrebne za zidavo. Toda Zacadevje ima lepo
kapelico Matere bozje. Pred kipom, ki ga varujejo pred hudobnezi Zelezna
vrata, je kletalnik in tam vidi§ premnogokrat skrufene Zene in dekleta,
ki prosijo Mater za pomot. Tudi Toncka je vsak dan hodila k tej kapelici
in po cele ure preklecala, se pogovarjala z Materjo bozjo in zdaj in zdaj
pogladila Mojco. ki je tepela poleg svoje gospodarice. sMojca, kje je Mati
bozja?« jo je izpraSevala; Mojca pa Je stegnila vrat in ga prenesla skozi
mrezo vrat, kot bi hotela reéi: 3Glej jo, kako naju ljubeznivo gleda!s

In tako sta z Mojco romali h ka-
pelici, v trgovino, v hrib, podivali na
klopeh in se utrujeni vracali. Mojca
se je debelila. Ton¢ka'se pa kar vidno
starala. Korak ji je zastajal, da je
Mojei kar dobro delo in tudi dale¢
od hise se mni ve¢ napotila. Tudi to
je bilo Mojci vieé, saj je bila pre-
&udno zavaljena. Nogi sta se ji 5ibili
in zana$alo jo je na desno in na levo.

Toda h kapelici sta romali vsak
dan, &e ne dvakrat, pa vsaj enkrat.

»Ona mi bo pomagalalc se je to-
lazila Toncka, ko ji je kri udarjala
v glavo in ji je vroéina stiskala grlo.
da je komaj dihala.

Moza je zaskrbelo, toda skrb je
varno skrival, da bi je ne razgalil
pred Zeno.

»Odpoéij se! Dovolj si se naga-
rala, Se ta teden ti priskrbim poma-
galko!c jo je ogovarjal, ona se pa
branila; Mojea je le zagagala: ga, ga,
ga, kot bi hotela redi: prav, prav.
prav]

»Mojca, Mojca, kaj bo z menoj?«
je tarnala Tonka in se jela zapirati
v hladno sobo, da bi si umirila kri,
ki ji je tiS¢ala v glavo.




»Joj, jojle je tarnmala. yDanes ne bom mogla h kapelici.«

Mojca je s kljunom trkala na vrata in klicala: ga, ga, ga. Toda vrata
se ji niso odprla. Tonéka je zadremala, a to dremanje je bila le nekak¥na
omotica.

»Ga, ga, galc se je razlegalo po Zatadevju. Mojca se je zibala proti
kapelici, se zaletavala. spenjala vrat, da bi pospeSila korak.

Na kle¢alniku Sele si je oddahnila. Vrat je stegovala proti votlini,
kjer je delila milosti Mati boZja, in kot bi hotela Priprosnjico prositi za
zdravje gospodarice, vztrepetavala s perutmi in vzklikala: »Ga, ga, galc

Tonéka se je predramila. Vse tiho je bilo okrog nje, pripeka je po-
jenjala in kar odleglo ji je.

Odprla je duri, da bi nakrmila Mojco, toda Mojce ni bilo.

sle kam jo je uevrla?c se je izprafevala Toncka, lezla na vrt in ob
ograji prisluskovala. Tam izpod klanca je zamolklo odmevalo: »Ga, ga, gal«

sHentajle, kam jo je zaneslol< se je hotela pojeziti Tonéka, no, pa
jeza ji je bila odvratna in je samo sebe pokarala. »Brigala bi se zanjol<

Zavila je po klancu in mimo studenca proti kapeli. Na klecalniku je
cepela Mojca, frfotala s perutnicami in stegovala in kréila vrat ter gagala.

sMojcal« jo je poklicala Tontka. Ni se zganila.

sMojcal« Sele tedaj se je predramila, spoznala je glas svoje gospodarice.
Skobacala se je s kle¢alnika in se jela motati okrog svoje dobrotnice.

3Ga, ga, gal¢ Skoraj ofitanje je zaslutila v teh krikih,

sPridna, pridnal¢ jo je gladila Ton¢ka. »Zame si prosilale Mojca pa
je odgovarjala: »Ga, ga, galc

-

Vsak dan enkrat, ¢ ne dvakrat, je romala Mojca h kapelici. Tontka ni
ved mogla, komaj da je zlezla &ez hi%ni prag. sMojea, namesto mene pojdil«
jo je ogovarjala, Mojca se je pa razfopirila, s kaj pa je meni ta pot:
»Ga, ga, gal« in: ga, ga, ga se je razlegal po vsem Za€adevju in pri votlini
dobival e presunljivejsi odmev.

*

Tonéka je lezala med svefami. Jesenske roze so se stezale k izmude-
nemu. dotrpelemu truplu in divja trta je s svojimi krvavimi ofmi trepetala
izza okenskih okvirov.

Toné¢kin moz je sedel na stolu in nepremiéno zrl v izsusena lica svoje
7ene in presliSal Mojco, ki se je prizibala prav do odra, pre¢udno stegovala
vrat in zategnjeno, skoraj jokavo kri¢ala kar venomer: »Ga, ga, gal« Hotela
je Se videti svojo gospodarico, zahotelo se ji je njenega glasu: »Mojca,
Mojeca. Mojcal¢ Tako mehko je znala poklicati samo Toné¢ka.

Moz se 3¢ ozrl ni. Ni je &ull Mrliska &uvajka pa je jela otepavati z
rokami in poditi Mojco. Breala jo je in ji tiho ukazovala: sMars, marsle.
Mojca se je otepala, branila, zagagala e bolj zategnjeno, konéno se je pa
le znasla pred vyrati.

- Nié se ni pritaknila hrane, Se za Zgance, ki jih ji je po Tonékinem
navodilu skuhala pomagalka, se ni zmenila.

~ 3Ga, ‘ga, galc se je zibala proti kapelici. »Ga, ga. galc se je razlegalo
tu'di‘l; molitve pogrebcev, ki so spremljali Tontko po klancu in se ustavili
pri lici. £

Tonékin moz je Sele takrat zaslisal Mojcin glas. »Sirotalc je zavzdihnil
in spet so ga zalile solze. In ko so pogrebei ze izginili za gri¢em in jé
utilmila tudi molitev, je pa Mojea venomer hripavo, izmuceno kot iz praznih
pljué kritala: »Ga, ga, galc Cepela je na kletalniku pred Materjo boZjo in
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se ni premaknila, tudi & so jo pa-
glavei podili.

Moz, ki ga je Zalost prevet po-
trla, se je ni spomnil tisti dan, po-
magalka je pozabila nanjo, preveé je
imela opravkov s pospravljanjem.

»Joj, kje je pa Mojcalc je za-
skrbelo moza drugo jutro.

»Pojdem pogledat!c je malomarno
odgovorila pomagalka, pogledala v
kurnik, v drvarnico, oblezla grapo, pa
je ni nasla.

»Ni jel« je revsnila, kot bi hotela
reéi: Zival je dovolj pametna, bo Ze
nasla pot domov.

»8e h kapelici pojdil« ji je ukazal
moZ in zabolelo ga je, ker se je tako
malo brigala za Mojco.

Pomagalka jo je naSla mrtvo.
Stegnjena je lezala na klecalniku in
stegnjeni vrat je visel ez mreZo vrat.
O¢i so ji bile odprte in nepremiéne.

s>Natel« jo je vrgla pomagalka
pred moZa. In ta se je zjokal ob spo-
minu na Zeno in ob spominu na Zival,
ki je ljubila svojo gospodarico do
smrti.

Dobrotnikov konj
(Ceski spisal K. F. Zakoucky.)

Znani poljski narodni junak in vojskovodja Kosciuszko je Zivel
na Svicarskem v izgnanstvu. Neko¢ je hotel poslati svojemu znancu,
nekemu knezu v Soloturnu, nekoliko steklenic izbranega vina. Najel
je za to nekega mladeni¢a in mu posodil tudi svojega konja. Po poti
je srelal tega mladenia star bera¢ in ga prosil milos¢ine. Konj se
je takoj ustavil. Ker pa ni imel mladeni¢ nié¢ denarja s seboj, je

onja pognal dalje. A ni ga mogel spraviti z mesta. Ker ga konj

nikakor ni hotel ub?ati, mladeni¢ ni vedel, kaj bi po¢el. Konéno
se vendarle nedesa domisli. SeZze v Zep in poloZi roko v beralev
klobuk, kakor da bi mu dal miloi¢ino. Takoj se je konj napotil
dalje, ne da bi ga bilo treba pognati. To je moral mladeni¢ na poti
ge nekajkrat ponoviti.

Ko se je vrnil s pota, je pripovedoval staremu junaku o vseh
tezavah in neprilikah, ki jih je imel na poti. Tudi ¢udno obnasanje
konja je omenil. Stari vojskovodja mu je pojasnil, da ni Se nikdar,
kar je Ziv, odrekel kakemu revezu svoje pomoéi. Njegov zvesti konj
se d{f na dokaze Kosciuszkove darezljivosti tako navadil, da se je
vedno pred vsakim beradem ustavil in ¢akal, da mu gospod _podeli
miloséino. Tako je bilo tudi tedaj, ko se je slavni vojskovodja na-
pravljal na boj in je imel za izkazovanje milosrénosti ll;: ma%oR E':&%sa.

reve. . L
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Venceslay Winkler
0 jami za vasjo in o Zupanu Andrazu

Bil je poziralnik za Poljano,
globoka jama, kjer je ob nalivih
zastajala voda in segala do po-
Ijanskih njiv ter napravijala
gkodo, neizmerno gkodo. Ob ta-
kih prilikah so hodili Poljanci
okoli Zupana in ga prosili:

sDaj, Andraz, ukreni nekaj,
gorje postaja od dneva do dneva
hujse, ob vso letino bomo.c

Zupan je modro obljubil.

sPotrpite, potrpite,« je dejal
in si popravil dragocene naotni-
ke, »vse se bo uredilo.c

Ko je voda nekoliko odtekla
in ni imel drugega dela, je po-
klical oba svetovalca, dolgega
Potegona in debelega Kodravca.
Sve¢ano in z umerjenim kora-
kom so odili k jami, tam [so
sedli na skalo, zagledali so se v
globino in zafeli premifljevati.
Vsekakor je bilo treba stvar do-
bro premisliti. Svetovalca sta ka-
dila cigare, Zupan pa pipo. Dim |
se je ovijal okrog njihovih glav
in moléali so in mol¢ali. Véasih
si je zupan Andra¥ popravil na-
ot¢nike, bolj takole zaradi lepse-
ga, vtasih je kateri od obeh sve-
tovalcev zakasljal, drugaée je
bilo vse tiho. Ljudje so stali
nekaj sto korakov od jame, pri-
drzevali so sapo in poboZno gle-
dali modrujote. Kontno je vzel
Zupan pipico iz ust in vzdihnil:

s8kode pa res mapravi pre-
cejle

»8kode nié kolikol« sta brz
pritrdila oba svetovalca.

sKake tri voze sena bi pa
lahko veé zraslole

»Najmanj tri vozel«

sLjudje so veéliki revezi.c

»Veliki reveZi,« sta ponav-
ljala svetovalca.

Tako so se pomenili, nato so
spet umolknili, kakor da so ze
preveé povedali. Vsi trije so se
bili zagledali v jamo, v modre
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in sive skale, kimali so z glavami, zdaj pa zdaj je kateri vzdihnil, otresel
pepel s cigare in spet povesil glavo. Ko se je pa sonce dotaknilo hribov
na zapadni stranis se je znova. oglasil Zupan Andrai:

sTreba bo nekaj ukreniti.c

»Na vsak nain bo treba,« sta potrdila svetovalca.

»Veliko je Skode, joj, prejojle

»Veliko, veliko,« sta se zibala svetovalca.

»Ce bi jutri vsaj nekaj ukrenili, kaj mislita?<

»Jutri. jutri na vsak nadinlc

sDanes je pa Ze pozno in ¢lovek se preveé utrudi.c

>Pozno je ze, poznols sta bila tudi svetovalca zadovoljna.

Potasi so se vzdignili in odsli proti vasi in ljudje za njimi. Da, ta dan
se ni ni¢ zgodilo, tudi drugi dan ni bilo §e ni¢ takega in tretji dan prav
tako ne. Treba je bilo vendar vse dobro premisliti. Vsako jutro so li k jami,
sedli so na skale, zastrmeli v jamo, mol¢ali do veera in voda je potasi
upadala, ugasala. Naposled je je bilo e zelo malo, toliko, da je %e curljala
v jamo, toliko, da je bilo nekaj mokrote.

sNe bo veé povodnji, ne bo je,« je naSel naposled refitev Zupan in se
vidno oddahnil.

sNe bo je,« sta glasno pritrdila svetovalca.

sVoda je izginila, posvetujemo se tako rekoé¢ brez potrebe in zaprav-
ljamo dragoceni ¢as,¢ je zagodrnjal AndraZz.

»Brez potrebel«

sLahko bi kar odsli.c

»Kakopal«

Ko je pa Zupan AndraZ vstal, se je nerodno obrnil in naoéniki so mu
padli v jamo. Strahoma je pogledal za njimi, oba svetovalca sta se nagnila
¢ez skale, videli so, da so padli v vodo, zasukali so se enkrat, dvakrat,
nato so zdréali &ez skale v globino.

»Nesreta! Kaj pa zdajle se je prijel Zupan za glavo.

sKaj pa zdaj?« sta zajecala svetovalca in spet sedla na skalo in se
skljuéila kot kup nesrele.

Slisali so krik ljudje, ki so €akali v blizini, pritekli so in se zacudili,
Skoraj niso mogli razlotiti, kdo je Zupan. Andraz brez naoénikov, saj to
je bil &sto navaden kmet! Prepadeni so se ozirali zdaj vanj, zdaj v jamo,

»Kaj pa zdaj?«

Precej se je oglasilo nekaj otrok, da je to pa& preprosta stvar. Splezati
bo treba v jamo in poiskati naoénike, druga¢e ne gre. Ponudili so se, da
gredo za zlat cekin takoj v jamo, ko so pa zares hoteli iti, so jih pridrzali
stardi, ¢e¥ ne gre. da bi po nemarnem tvegali Zivljenje. Nihée ni maral,
da bi njegov fant ostal nekje v globini med skalami. Bog ve, kaksen bognas-
varuj je tam spodaj in Caka ma Cloveske duse.

Zupan se je pa spomnil na svojega pastirja, ¢emu bi ga paé redil kar
tjavendan. Poslal je ponj, podarili so mu cekin, prinesli so vrvi in moral
se je spustiti v jamo. Fant se je nekoliko cmeril, ni bil ravno pri volji,
vendar je obljubil, da bo poiskal naonike. Stisnil je zobe in se spustil
v globino.

Gledali so za njim, dokler ni izginil v temi. Po malem je zaelo zmanj-
kovati vrvi, postajala je laZja in laZja.

»Gotovo je 7e priSel do dna.« so rekli moZje in posedli v travo.

Tolazili so' nesreénega Zupana, naj ne obupa, prej ko pride vecer. bo
spet nosil naotnike. AndraZ je prepaden prikimaval. po licih so mu tekle
debele solze, venomer se je oziral v jamo, ée se bo pastir kaj kmalu vrail.

Pastirja pa ni bilo nazaj.
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Na zemljo je legel mrak, na vzhodni strani se je zasmejala luna, zvezde
so se prikazovale. Ljudje so priceli verovati, da se je fantu zgodila nesreca.
Obtical je med skalami in ne more naprej ne nazaj. Povlekli so za vrvi,
vlekli, vlekli, dokler niso privlekli do konca, hllc 80 prazne.

»Ali pa je spak usel po kaki drugi poti..

To se jim je zdelo zelo verjetno, na pastitja niso nikoli dosti dali,
zmeraj je bil pnpravljen na kake potegaviéine. Jama ima $e kak drug
izhod, ponskal ga je, splezal skozenj. priSel na prosto in zdajle sedi nekje
vrh hriba in se smeje na vse grlo, smeje se in strze korenéek. Skora] raz-
jezili so se in odsli so domov. Le Zupan je bil Zalosten in si je ves ¢as
brisal solze.

Drugo jutro so se vrnili k jami. Pastirja Se ni bilo nazaj. Ali se je
res kaj zgodllo z njim? Dolgo so premifljevali, ko pa je zaéelo pripekati
sonce, se je vzdagml svetovalec Potegon, poboial je Zzupana Andraza po
objokanem obrazu in dejal:

sNi¢ ne Jokaj. Andraz! Naot¢nike ti gotovo najdemo, take ali take.
TVOJ pastlr je pat prebusan paglawec‘ dal si mu cekin in ostal je nekje

laj, to se pravi, udel ti je iz sluzbe. Prav za prav bi moral poslati po-
licaja za njim. Toda kdo bo potem odganjal cigane od vasi in podil jajéa-
rwe? Daj sem cekin, ki si ga obljubil za naotnike, grem sam v jamol«

~ Zupan e rade \'oIJe dal cekin, dolgi Potegon je pa splezal po skalah
in hmlh je itglml v jami.

je in pogumen,c so premisljevali ljudje. sNe bo se mu zgodilo
kot pastn_ru. Ce se mu bo kdo postavil po robu, bo samo nekoliko zamahnil
in bodo vsi lezali na tleh. Naposled bo celo pastirja resil in ga privlekel
s seboj.c

Posedli so v travo, vzeli malico iz Zepov, nalivali si tepkovca in Cakali.
Tudi Zupan je postal dobre volje, jedel je in pil ter se Salil z ljudmi, verjel
je. da mu bo Potegon pomagal. Sonce se je ustavilo sredi neba. po vaseh
je zazvonilo poldne in nekateri so se \zdlgmll da bi §li domov, ke je
prilezel iz Jame Potegon, ves in

Utru]en je padel v travo, nato je vrgel pred Zupana naolnike ter

»>Tu 11]1 ima3, dosti sem pretrpel zanjele

Zupan je pograbil naotnike ter presenefen zaklical:

»>To vendar niso moji naotniki! Ti so rdeée barvelc

Potegon jih je Se enkrat pozorno pogledal, nato je skomignil z rameni
in zamahnil z roko:

sNao¢niki so naotniki, krava je krava! Prilezel sem prav do dna, firoka
cesta se je odprla pred menoj. Po njej sem prisel v lepo vas. Grem, ob-
éudujem svet, vidim. da imajo semenj. Zivina pa taka kot bi jo izklesal.
Hotel sem Ze vprafati, & mi dado kak rep za nad cekin, pa sem se spomnil
na tvoje naotnike. Vrnem se k stojnicam in glej, spaka. ali jih ne ugledam
pri prvem kramar:u‘ Pograbim jih, vtaknem jih v Zep, kramar pa nad
mene! Nastal je vris¢, Bezim, bezim, tefem iz vasi, tefem po cesti, dokler
ne najdem jame in zdaj sem tu.c

Ljudje so poslusall. Cakali, majali z glavami, Zupan je pa godrnjal,
da to niso njegovi naotniki.
- »Daj meni cekine je dejal drugi svetovalee Kodravee. »Za cekin grem
tudi jaz v jamo, zakaj bi pa¢ ne 3el, &e je tam doli semenj in je pijate
in jedae na pretek. Prav gotovo ti bom prinesel prave naotnike!«

Zupan ga je hvaleino pogledal, izvlekel je iz Zepa moSnjo, poiskal je
svetel eekin in mu ga izroéil.

»Mogote bos imel ved srede kot Potegon.c
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Kodravec se je spustil v jamo, bil je debel in mo¢an in skale so Skripale
pod njim, kjer ni mogel skozi, jih je kar odrinil, da so kosi odletavali in
strbunkali v globino. Pocasi je izginil v temi in Se dolgo so slifali, kako
je ropotal po jami,

»Ta bo gotovo prinesel prave naotnike,« so ga hvalili ljudje. »Ce se
ni Potegon lagal in je tam spodaj res drugi svet, bo prevrnil vse kramarje
in jim ne bo dal miru, dokler mu ne prinesejo Zupanovih naoénikov.c

Spet so sedli v travo in akali dolgo v popoldan. Seveda, jama je tesna,
Kodravec se trudi, ne more priti tako hitro skozi. Mogote se je tudi kje
zamudil, beseda da besedo, ¢lovek kar pozabi, da je treba hiteti domov.

Malo pred mrakom se je zaculo ropotanje, skale so se krusile, naposled
se je prikazal iz jame Kodravec. Lasje so mu bili dudno razmrieni, rdeéi
obraz razpraskan, le o&i so se mu zadovoljno smehljale.

»Pijada pa takal< je zasopel. » Angelci bi jo pili. In tudi karte smo vrgli,
pa so ti spodnjaki bistrih oéi. Skril sem jim kriZevega asa v rokav, kar
takole bolj za %alo, in so vstali pa lop po meni! Komaj sem jim ubezal.
Tu so pa tvoji naotniki, Andraz.c

Zupan jih je sprejel s hrepenetimi rokami, pogledal jih je in vzdihnil:

»Zopet niso pravi. Kaj si vendar delal, Kodravec? Ali ne pozna$ mojih
naoénikov?«

»Kriste boZji, zlat cekin sem dal zanje in bi ne bili pravile je zatulil
Kodravec. »Pa jih pojdi sam iskat!¢

Zupan je bil nesreéen, da nikoli tako. Preplasen je ogledoval sosede,
preprijazno je upiral vanje drobne ofi in kazal na mognjo cekinov, ko je
pa videl, da vsi poveSajo glave, se je vzdignil in obupno dejal:

»Sam jih pojdem iskat, preljubi moji, sam!.. .«

Moléali so in strahoma gledali, kako je lezel ez skale v globino. Le
ko je izginil v temi, so nekateri vzeli robece in si obrisali solzne oéi, policaj
MatjaZek je pa potegnil bridko sabljo in se postavil tesno k jami za strazo
in opozorllo.

Zupan je pa plezal navzdol, umazal si je lepo obleko, j jama je posta)aln
tesnejsa in tesnejﬁa. ko je pa ze mislil, da ne bo mogel ve¢ naprej, se JL
nenadoma razdirila in stopil je na tla kot na prijetno stezo, ki ga je pri-
peljala izmed skal v Siroko dolino. Ko je spet ugledal zeleno trato, si je
za trenutek oddahnil, obrisal si je Cevlje in popravil kravato, nato se je
napotil ez travnik do bele ceste in od tam proti vasi, ki se je bleitala
izmed zelenega drevja.

Prisel je v vas in videl, da imajo res semenj. Od vsepovsod je odme-
valo vpitje, po cestah so gonili Zivino, pred hiSami so stale stojnice, vse
tako kot zgoraj na zemlji. Zupan je zacel iskati po stojnicah in je kmalu
ugledal naotnike. Da, prav take kot so bili njegovi!

>Moji naoénikile je vzkliknil razveseljen, poskotil ez stojnice in zgra-
bil kramarja za vrat. »Kje si ukradel moje naoénike, &lovek tatinski?«

Pobral jih je s stojnice in mu jih molel pod nos.
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Kramar je za trenutek osupnil, nato je segel po palici in zacel nabijati
po zupanu. Andraz je bil majhen in suh, izmuznil se mu je iz rok in zbezal
po vasi.

»Tat, tatle se je drl kramar za njim. -

Koj so jo ubrali ljudje za beguncem, prvi je bil kramar, za njim so
tekli policaji, potem dolga vrsta ljudi, celo sodnika in pisarjev ni manjkalo,
da bi tatn na mestu obsodili, ko bi ga ujeli. Zupan Andraz je tistal v roki
svoje naocnike, mahal je z rokami in kaj urno prestavljal drobne noge.
Bezal je po beli cesti, nato &ez travnik in po stezi med skale. Zdelo se mu
je ves ¢as, da sliSi tik za seboj sopihanje treh debelih policajev, plezal je
ko veverica in ko je prifel do vrha, je poskoéil na zemljo in zaklical:

»Hvala Bogu! Hitro zamasimo jamol«

Ljudje, ki so ga ¢akali, so koj vedeli, da se je moralo zgoditi nekaj
hudega. Nametali so v jamo velikih skal in zemlje, da je bila v trenutku
zama$ena. Potem je pa stopil Zupan na najvisjo skalo ter spregovoril:

»Hudi zmaj se je prebudil, grozna zver, kakor je e ni videl svet, bljuje
ogenj, podira drevje. Komaj sem mu usel. Zato je prav, da smo mu zaprli
pot na naso prelepo zemljo. Toda dobil sem, kar sem iskal in ¢esar vidva,
Kodravec in Potegon, nista nasla, namre¢ svoje naocnike.c

Ljudje so se razveselili, Zupan je pa vzel naocnike, ko jih je pa na-
tanéneje pogledal, je videl, da tudi to pot niso pravi. Osupel se je ozrl po
ljudeh in po jami, nato je polglasno zamrmral, da bodo za nekaj tasa ze
dobri. Nataknil jih je in pocasi od3el proti vasi. Skusal je stopati resno in
samozavestno, pa se je ves Cas spotikal in malo je manjkalo, da ni omahnil

tleh.

b Drugo jutro so pa Poljanci nenadoma ugledali pastirja. Stopal je skozi
vas in, gnal &redo krav, lepe Zivine, da so se Sirile oli vsakemu, ki jo je
videl. Pred Zupanovo hifo se je ¢reda ustavila in pastir je poklical gospo-
darja in dejal:

»Naoénike sem vam prinesel.«

Zupan se je zatudil: glej, bili so pravi, prav tisti, ki so mu bili padli
v jamo.

»In od kod ti Zivina?«<

sEh,c se je zvito nasmejal pastir, »tam spodaj jo vsakomur ponujajo,
za cekin je naprodaj cela ¢reda. Kaj hotete, naotnike sem nasel koj spodaj
pod skalami, no, potem sem se odpravil dalje in sem dva dni mesetaril.
Dobra kupéija, posteni ljudje. Drug z drugim smo bili zadovoljni. Le pot
je bila tezka, nekak potres je bil zamasil jamo, da skoraj nisem mogel
nazaj. Le s teZzavo sem se preril.c

In pastir je udaril z bi¢em, krave so zamukale in odsli so skozi vas in
nihée veé jih ni videl.

Pal je marsikateri Poljanec skrivoma Se splezal v jamo in mosnjo ce-
kinov je vzel s seboj, da bi napravil 'dobro kupéijo, pa nobeden ni prigel
do dna. Vsakdo se je prestrail slabe poti, poleg tega se je bal, ée ga le ne
&aka spodaj sam bognasvaruj...

Koliko si star

Napisi stevilko meseca, v katerem si rojen. PomnoZi to Stevilo
z dve, pristej pet, pomnozi s petdeset in nato pristej svojo starost.
Sedaj pristej Se sto.petnajst in odstej tri sto pet in Sestdeset.

.V rezultatu, ki ga dobis, ti povesta desni Stevilki starost, levi
(oziroma leva) pa mesec rojstva. Poskusite, a pravilno radunajte!

Kdor se prvi¢ zmoti. naj se drugié loti!
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Grisa Koritnik

Na planine ...

Na planine, na dezelo, Krasne so planine,
kjer je mir in vedro éelo, polne roz, vonjave,
kjer pastiréek poje, zraka in jasnine,
vriska pod nebo, smeha in zababe.
in ovdéice spoje Zarja nad gorami,
steje, klice, vraca: trava pod nogo,
»Belka, dimka — ho!l<« sladka pasa mami:

Belka, dimka — ho!

Mosko sredi tropa,
kakor kralj med ¢redo,
krepki oven stopa,
tehtno ima besedo:
»Na planini nasi

naj takole bo —

mir in red na pasi,
belka, dimka — hol<«

Marija Brenéié
Anica lovi soncek

Anica naSa pa sonéek lovi:

vsega zajela bo v drobne dlani —

no, ¢e ne vsega, en droben vsaj trak...
Le kar pripravi se, son¢ek junak!

Zarke si v izbico naSo poslal —
vem: rad zveéer bi jih k sebi pozval.
Anica nasa vlovila jih bo,

skrila globoko jih v srce mladé.

Kadar vso zemljo objemal bo mrak,
v dusah podival nemir bo teZak,
Anica sonéka podarila bo,

da nam pri sreih ne bo veé hudo...
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Janko Sicherl

Gorski zaklad

3 Sveti Jakob je patron vrotine; letos pa
je bil znanilec prve snezne beline. Cudno, pa
vendar res. V ¢asu, ko vlada po navadi naj-
vetja vrocina, je pobelil sneg naSe gore, pa
ne samo najvisje skalnate vrhunce, ampak
tudi zelene planinske pagnike. Zavladal je
obéuten mraz, da se je Zivina zalostno stiskala
v stajah in ni mogla na paso, kjer bi mulila
zlahtno travico.

Ogromna nevihta nas je ujela na Velem
polju pod Triglavom. Ilija se je vozil v ognje-
nem vozu po nebu in spuial iz hudournih
oblakov ognjene strele. Votel grom je odmeval
od skalnatih vrhov, ki so bili odeti v sive
megle, in bali smo se, da bo vsak ¢as udarila
strela v leseni pastirski dom, kamor smo se
zatekli vsi premoceni in premraZeni.

Star pastir, dobroduen moZ, nas je drage

g y volje sprejel pod streho in nas povabil k
ognjiséu, kjer smo si ogreli otrple ude. Bil je zadnji &as, da smo nasli
zavetiste. Saj so Ze padali debeli sneZni kosmiti. »Beli konj prihaja iz
Konjske doline,c je dejal stari pastir. Mladi neizkufeni turist je res skotil
k vratom. Mislil je res, da prihaja konj s pade, ker smo med potjo videli
mnogo konj na pasi, tako v Konjski dolini na Pokljuki in v Konjs¢ici pod
Dragkimi vrhovi, pa tudi na Velem polju so se pasli.

Pastir se je nasmehnil mlademu dijaku in dejal: >Ej, ved, fanti¢, nasi
konji so Ze vsi doma, to je drugafen konj, to je beli sneg, ki prihaja s
Konjske planine, s sedla izpod Triglava. Pase se pod Smarjetno glavo,
véasih tudi v dolini Krmi, kakor pravi stara pripovedka.c — »>Pa nam jo
povejtele smo prosili vsi, radovedni, kakSen je ta beli triglavski konj, ki
dela preglavice Zivini, pastirjem in tudi turistom.

sEj, ej, ta povest je zelo stara, kakor je stara planina na Velem polju.
Ze stoletja in stoletja pasejo tu Bohinjei svoje &rede, da izdelujejo okusni
sir. PlanSarstvo, to je na$ zasluZek, to so nasi danasnji zakladi. Danes mo-
ramo trdo delati, od jutra do veéera, da opravimo Zivino, ki da mnogo posla.
Nimamo &asa, da bi lazili po vrhovih za rozami, kaj gele za zakladi, ko
vemo, da bi zastonj prekopavali tezke skalnate sklade. Véasih pa so ljudje
iztikali za bogastvom. Ne samo pod Bogatinom, tudi pod Triglavom so
iskali zakladov.

Pred davnimi leti sta se napotila star lovec in neki pastir iz doline
Krme pod triglavske vriace, v dolino pod Smarjetno glavo, ki je polna
peska in kamenja.

V tej dolini je skrito bogastvo. Stirioglata plos¢a, devet &evljev dolga
in sedem Siroka, pa tri fevlje debela, pokriva zaklad. Vse okrog je golo,
sam pesek in kamen, levo in desno visoke pe&ine. Niti trava, niti zeliite
ne raste tu. Divja koza ima tu svoje steze, ko bezi pred &élovekom, ki jo
zalezuje. Vetkrat so poizkusili pastirji, da bi nasli ploito in izkopali zaklad.

Lovee in pastir iz Krme pa sta 7e skoraj nasla pravi prostor. Utrujena
od naporne dolge poti sta hotela malo po¢iti na melini. Kar zatujeta ¢udno
bobnenje v skalovju. Nastal je strahovit vihar. Zemlja se je tresla pod
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njima, kamenje se je zatelo valiti z vrhov in pesek jima je bezal izpod
nog. Od strahu sta ostrmela: prav tam, kjer sta mislila kopati, je stal —
bel konj! Pastir in lovec sta se mu umikala, ali konj je bil vedno pred
njima, kamor sta se obrnila. Tedaj je zagrnila oba nesretneza %e gosta
megla, da sta tavala v neznano smer, v veliki nevarnosti, da padeta Cez
stene v globoki prepad. Konéno sta se vendar znasla na vrhu hrbta, odkoder
sta zagledala planino Velo polje. Konjske prikazni pa ni bilo ved. Kako
in kam je izginila. nista videla. Oddahnila sta si, da sta prigla po neznanih
stezah na varen kraj.

Pripovedka pravi dalje. da pride nekoé v te kraje clovek. ki bo tako
sre¢en, da bo dvignil zaklad pod kamnitno ploiéo. To bo moral biti ¢lovek,
ki ne bo poznal strahu in bo pogumno streljal s Smarjetne glave na belega
konja, ki varuje zaklad. Se preden bodo prvi sontni zarki prisvetili, bo
moral ¢akati strelee na pravem kraju. In ko posije sonce na belo grivo
te ¢udne Zivali, bo morala potiti puska. S prvo kroglo ga mora pogoditi,
sicer gorje loven. Smrino zadeti konj bo skusal, preden bo poginil, zmotiti
in zmeSati strelca. ki pa se ne sme preplasiti, zakaj Zival bo kon¢no le
onemogla.

Takrat bo mogel lovec izkopati zaklad, ki bo tako velik, da ne bo vedel
kam z zlatom. Iz krvi konja pa bodo zrastle evetice, goli¢avaricam podobne.
Zasejale se bodo po vseh robovih in kotanjah. Ko bo zemlja komaj kopna,

o 7e poganjale izpod snega. To bo zdravo zeliS¢e za zivino, ki se bo
po njem lepo redila. Pa tudi &lovek, ki bo sam natrgal teh lepih roZic,

bo sreten in zadovoljen!le
. -

Sreéni in zadovoljni smo bili, ko je posijalo zopet zlato sonce. Veselega
srca smo uzivali lepoto planinskega raja. kjer smo se nauzili planinskega
zdravja, ki je za pravega turista najvedji zaklad, ki mu pomladi telo in
duSo, da navduSeno zapoje:

»Na goro, na goro, na strme vrhe,
tja klite in mide in vabi srcel«

1. Ush
Vile planinke

V oddaljeni vasi med visokimi gorami je bilo svatovanje. Mladi logar
je vabil v svate. Vse je bilo prazniéno in Se veselih godeev ni manjkalo.
Saj je bil mladi logar najbolj priljubljen &lovek v vasi; zato se vsi vas¢ani
vesele njegove srece in se radujejo z njim. Od veselja in srefe zari logar-
jevo oko. Nekoliko otoZno pa sedi v svoji sobici mlada nevesta. Vse ji je
v dolini Ze tuje in nehote se spomni prejinjih &asov, ko se je izprehajala
v druzbi tovariic v mesedini po visokih gorah.

Prislo pa je takole: Mladi logar je krenil v visoke gore. Nenadoma je
zgredil pravo pot. Ni vedel, kam naj se obrne. Tzmu€en od dolgotrajne in
utrudljive poti, sede na mehki mah, se masloni ob skalo in mirmo zaspi.

Pricelo se je noéiti. Tisto no& pa so imele vile planinke vazno zboro-
vanje, Domenile so se, da se zberejo ob skali z mahom porasli, v blizini
najglobokejSega prepada, kamor Se ni stopila loveska noga. ’

Bila je jasna in lepa julijska no¢. Druga za drugo prihajajo vile pla-
ninke na dolofeni kraj. Zadnja med vsemi se prikaZe njih kraljica. Vsa
se blesti v mesedini. Spoitljivo se priklonijo vile k pozdravu in kraljica

60



jim prijateljsko odzdravi: hkrati pa pretrese vile strah, kajti spoznale so
na kraljici, da se je moralo dogoditi nekaj nenavadnega v njihovem kra-
. ljestvu. Vse nestrpno pri¢akujejo kralji¢inega ukaza. Zdajci se vzpne
~ kraljica s sedeZa in jim pravi glasno in z mascevalnim pogledom: »Na3
sveti kraj je danes oskrunila &loveska noga, zato je nesrefnein namenjena
~ smrt.c Nato pokaze kraljica kraj, kjer je lezal in spal utrujeni mladi logar.
ile odhite na oznaéeno mesto, kjer zagledajo specega lepega mladenica.
i se jim, ker bo moral umreti, ali pomo¢i ni. Zdaj se tudi vila kraljica
iza mladeni®u in ga ukaZe pahniti v bliznji prepad. V tem hipu pohiti
minéica h krjjici, pade pred njo na kolena in jo prosi z milim,
in v srce segajotim glasom: >Draga kraljica, prosim te. pusti
ne daj ga ugonobiti! Jaz bi vedno Zalovala za njim.c Vila kra-
pp&le&a in veli: >Nisem si mislila, da bo% prav ti, Spomin-
7 ca. Toda naj bo. Dvoje ti je na razpolago. Odloéi se
in zapusti naSe kraljestvo. ali pusti mladeni¢a in ostani pri
istane vila Spominfica, pogleda kraljico in ostale vile tova-
in dobrotljivimi ofmi ter rete: »Hotem mladeni¢a in za-
« nakar pohiti k njemu. V zboru vil se zatuje
kraljica pa se vzdigne in izre¢e: sPrekleta bodi na
a kraljestvale V tem trenutku grozno zabobni in
od vseh skal naokrog. Vile pa izginejo v meseéini.
logar. PrestraSen se ozira okoli. Zatuden gleda
giba k njemu. Vprasa jo. kje je. Ona mu odgovori,
ji, saj ¢uva nad njim vila Spominfica. Tedaj vstane
vprasa deklico, je li ona tista mladenka, ki jo je videl v
ci ga je refila smrti v prepadu. Deklica mu razlozi, kako jo je
a preklela zaradi njega in da je morala zapustiti njeno kraljestvo.
in vesel objame svojo refiteljico in jo pelje kot nevesto v dolino.
- Usoda jima je bila mila in ju je varovala pred vilinim prekletstvom,
I a t obiiteta tudi grobove umrlih vil planink, na katerih so vzevele
eyetke: planike, encijan in rododendron.

| A% ¥ $oSIA oy
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2 If,}' e : Leopold Paljk
 Najprej »stalica« — potem kravica

»].v.e vkup, le vkup, rejei domacih kuncev! Joze, Tonce, Miha, Peter!
|1 - s
smo_se zmenili, da napravimo danes hleviek za domace kunce. Brez
ernih hlevékov ne boste mogli uspeno gojiti kuncev. To nikakor ne
a bi jih e nadalje redili v hlevih za govejo Zivino in listnjakih.
‘eter ima z rejo kuncev v hlevu kaj Zalostne izkuSnje. Le vprafajte
j vam pove, ¢ée ni reslc
e. Kar ni¢ me ni volja $e nadalje rediti kunce. Spomladi mi je
rjev Gasper prodal za dva kovala brejo samico, ki sem jo spustil
kjer si je v listju uredila gnezdo. Imela je osem mladicev. A Ze
sta zmanjkala dva: ¢efrti dan pa so bili samo Se trije v gnezdu.
e, kdo jih je pozrl?c
ana.c

¢ & Zato sem samico in ostale tri mladite z gnezdom vred odnesel
v zaboj fer jih pokril. da jik ni mogla podgana odnesti,« pove Peter in
e nadaljuje: Ko so mladiti nekoliko odrasli, sem jih spustil, da so prosto
tekali po hlevu. Pa kaj, ko mi je krava vse pohodila.c

61




sZato pa pravim, Peter: Najprej Stalica’ — potem kravica. Najprej
hlevéek — potem Sele kunci. V hlevéek za kunce ne more podgana, Se
manj pa krava ali vol. Samica si bo v njem lepo uredila gnezdo, skotila
mladide ter jih tudi odgojila, da jih boS vesel. In prav zato vam hodem
danes pokazati, kakSen bodi hlevéek za domate kunce. Za hlevéek ni niti
treba Steti dosti denarcev. Mi ga bomo napravili prav poceni. Pri trgoveu
dobimo Ze za nekaj dinarjev vedji zaboj, ki ga na lahek nadin preuredimo
za kunénico. Kako velik naj bo hlevéek, zavisi od kunéje pasme, ki jo
nameravamo gojiti. Vi tudi Ze veste, da niso vsi kunci enake barve, pa
tudi ne enako tezki. Imamo namre¢ prav velike in tezke kunce, ki jim
pravimo orjaki. Sem spadajo belgijski in beli orjak ter francoski in nemski
ovnaé. Dalje imamo srednje tezke pasme, h katerim priftevamo med drugimi
belega in modrega dunajéana, srebrece, havance ter angorce, in pritlikave
pasme, kot je n. pr. hermelin. Na leto$njem ljubljanskem velesejmu so bili
razstavljeni kunci vseh tu naStetih pasem. Za orjake je treba napraviti
mnogo veéje hlevtke kot za pritlikave hermeline. Ker pa zahtevajo orjaki
posebno nego in dosti hrane, jih zafetnikom ne priporotam. Veéje uspehe
boste dosegli z rejo kuncev malih, oziroma srednje tezkih pasem, n. pr.
srebrecev, dunajéanov ali pa hermelinov, ki so najmanj$a pasma izmed
vseh kuncev. Zlasti hermelini so zelo prijetne in ljubeznive zivalce. Tudi
angorci niso za vas, ker zahtevajo Se prav posebno nego. Vsak teden jih
moramo esati, ¢ hotemo, da nam dajo prvovrstno volno. Za srednje tezke
pasme naj bo hlevéek vsaj 80cm dolg, 80 cm Sirok ter 60cm visok, za
pritlikavéke pa zadostuje 60 cm dolg, 40—50 cm §irok ter 40—45 cm visok
hlevéek. Vsekakor je bolja veja ko premajhna kunénica. Cim veé prostora
imajo kunci, tem lepSe se razvijajo.c

»Ali gojimo lahko kunce tudi na prostem, brez hlevékov?« vprasa
radovedno Peter.

»Seveda! Na prostem se ¥e najbolje potutijo.
Treba je samo prostor ograditi z Zi¢no mreZo, da
Zivalce ne pobegnejo. Ker pa izkopljejo kunci v zem-
ljo tudi rove, moramo poglobiti mreZo vsaj 30cm
globoko v zemljo. Najbolje pa bo, da jim postavimo
lesen hlevéek na zavarovan kraj na prostem. Ako pa
to ni mogode, postavimo kunénico v hlev ali pa pod
kakino Supo. Na prostem stojefe hlevike je treba
namreé zavarovati pred deZjem in snegom.«

sZdaj pa brz na delo! Zaboj Ze imamo. Najprej
mu odbijemo pokrov. Ob obeh straneh odprtine pri-
trdimo 5—8 cm Siroki deski. Nanje pribijemo s Sarnirji
okvir s pocinkano Zi¢no mreZo, pritrjeno na notranji
strani. Okvir je lahko tolikien kot odprtina. Lahko
pa zamreZimo le polovico kletke, medtem ko drugo polovico zapremo z
lesenimi vratci, ki jih pritrdimo s Sarnirji na stransko leseno letev. (Na
sliki vse to natanéno vidite!) Namesto Sarnirjev lahko vzamete koitke
usnja, ki jih z Zeblji¢ki pritrdite na les. V sredini vratec napravite 2—3
luknje za zrak. Lesena vratca naj imajo zlasti hlevZki na prostem. Kunénice
v hlevih ali pod Supo pa imajo lahko vso prednjo steno zamreZeno.c

»Zakaj pa to?c

sZivalce se v slabem deZevnem ali vetrovnem vremenu lahko skrijejo
za leseno steno.«

sRazumemo! Hlevéek je zdaj narejen.c
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Kun¢ji hlevéek — ves zamrezen Kunéji hlevéek — delno zamreZen

3 o - »Se ne. V taksnem hlevéku bi na dnu zasta-
jala nesnaga in Zivalce bi v nesnaznem hlevéku
prej ali slej obolele. To prepre¢imo na ta naéin.
odbijemo %e spodnjo stranico, ki nam zdaj
sluzi za dno; namesto te pa pritrdimo dno iz
= - 5—7 em Sirokih letev, ki so pritrjene { cm druga
| LR % od druge, da se skozi odprtine nesnaga lahko
- T P odteka na tla. Hlevéek postavimo nato na Stiri
Premicno dno iz letev stebri¢ke ali pa na primerno stojalo. V takinem

. hlevéku bodo zivalce kaj dobro uspevale. V

vsako kletko denemo le eno odraslo samico ali pa samca. Kdor redi veé
kuncev, si lahko uredi hlevéek z veé kletkami, in sicer drugo nad drugo,
kot kaze slika. V tem primeru pa mora imeti vsaka kletka dvojno dno;
eno iz letvie, drugo poSevno dno pa mora biti prekrito s streSno lepenko
ali pa s plotevino, da se nesnaga lahko odceja in ne onesnaz kuncev v

spodnjih kletkah.c

Kunéji hleviek s Zestimi kletkami Jasli in koritce za mehko krmo

- »Zdaj vidite, otroci, kak¥en mora biti hlevéek za domade kunce. Hlevéek
opremimo nato Se z jaslimi, kamor polagamo sve’e zelenje in seno, s ko-
ritcem za mehko krmo ter s posodico za vodo, ki je lahko londena ali iz
cementa. Jasli zbijemo iz lesenih letvie, kot kaZe slika. Radoveden sem,
kd'obimd vas bo prvi napravil takino kunénico. Zelo me bo veselilo, ako
mi 8] il.«



Janez Potopec

Zgodba o kozi in Spiritu

Deset ali enajst let mi je bilo takrat. Hodil sem v peti ali Sesti razred
ljudske Sole v prijazni vasi na Dolenjskem. Tudi tega se veé ne spomi-
njam, ali je bilo v zgodunji ali pozni zimi, le to vem, da je sneg naletaval
in da je bila vsa okolica pogrnjena Ze z mikavnim belim plas¢em, ki
prinasa mladini toliko radosti.

Mama si je bila izbrala Siviljo v podeZelskem trgu z lepo, ponosito
cerkvijo in e lep$o okolico. Mene so Se posebno zanimale mnoge trgo-
vine, ki so se vrstile druga ob drugi. Sploh se mi je zdelo v trgu vse zelo
imenitno.

S sestrico, ki je bila komaj poldrugo leto starejSa kot jaz, so naju
veéasih poslali v ta ¢udoviti trg. Hodila sva k Sivilji in nakupovat stvari,
ki se v nadi vasi niso dobile. Nekoé sva morala prinesti tudi Spirit.

Ta $pirit ni bil namenjen za nas. Na¥a mama se je samovarja vedno
bala, ker je prenevarna re¢. Rabil pa ga.je na¥ sosed, neki gospod oroz-
nik. Bil je to izredno visok, postaren &lovek s pleSo na glavi. Ta je menda
kuhal ¢aj na samovarju. Ker Spirita ni mogel dobiti v kraju, je mama
narotila, da ga prineseva iz trga, kamor sva bila namenjena zaradi obleke
k nasi Sivilji.

Morala je biti 8¢ dobra zimska pot, da sva jo tja grede — kot po
navadi — ubrala kar pes.

Kraj mi je bil Zze dobro znan, saj smo hodili z ofetom veckrat sem
na izprehode.

Pot je bila kaj kratkotasna. Ogledovala sva okolico, kar nama je
bilo v veliko razvedrilo. Trudna sva bila pa ravno prav. Nazaj grede sva
bila itak namenjena z vlakom, za kar so nama dali doma tudi denar.
Tega je seveda Se zmeraj kaj malega ostalo, tako da sva si lahko pri-
voitila kaj sladkega za Zelodéek. Veasih sva pa obiskala v trgu tudi
druzino gospoda Sifrarja, ki je bil nekaj let prej premeS&en od nas semkaj.
Tam so nama seveda postregli, da sva potem lahko nadaljevala pot na
kolodvor, Ne spominjam se prav, ali je bilo to tudi takrat, ko vam pri-
povedujem, ali ne, Seveda sva si ogledovala trg vedno znova in spoznavala
Se ostale njegove znamenitosti.

Ko sva tistega usodnega dne Ze vse lepo opravila v trgu, pri Sivilji
in v trgovini, sva se s steklenico Spirita napotila na kolodvor. Takoj sva
opazila onkraj Zelezniske proge veliko kozo, ki se je tam pasla. Sestra,
ki je nesla v cekarju steklenico Spirita, je postavila vse to ma klop ob
postajnem poslopju, da se je odpotila. Morda pa tudi zato, da bi laze in
prosteje ogledovala kozo, ki se je od ¢asa do &asa priblizala peronu.
Vozni listek sva si bila oskrbela takoj po prihodu na postajo in treba je
bilo €akati samo Se na vlak. Ce ne bi bilo na peronu tiste koze, bi se bila
kar dolgotasila.
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Pa ne mislite morda, da nisva poznala vseh lastnosti koze Ze poprej.
(), Se od mladih nog sva poznala to bradato Zivalco. Njenega druga kozla
sva se pa kar malo bala, ker sva vedela, da rad trka. Muhaste navade in
lastnosti te Zivalce sva torej poznala. Posku3ala sva kozo celo malo izzivati.
Zdaj se nama je zatela zival pribliZzevati. Zdelo se nama je, da je naravnost
navduSena za boj. Zbezala sva v &akalnico in toliko, da sva mogla e v
zadnjem hipu zaloputniti vrata, sicer bi bila vdrla bela poSast za nama.
Ne vem, kako bi bilo, da se ji nisva pravotasno umaknila. Toliko sva se
pa le opogumila, da sva skozi okenca na vratih opazovala kozo. Ker Zival
ni mogla za nmama, se je za to zlobno mastevala. V hipu namre¢, ko sva
zbezala v akalnico, nisva pomislila na cekar, ki ga je bila sestra postavila
na klop pred postajnim prostorom. Tega sva se domislila Sele zdaj. Hotela
sva ga reSiti, a okrog vrat je Sarila koza, da jih nisva upala odpreti.

o je postalo v tistem tre-
nutku usodno. Se sedaj ne
vem natan¢no, ali je kozi za-
disal Spirit, ali pa se je iz
same maSCevalne zlohotnosti
priblizala cekarju. Morda pa
tudi iz same zvedave rado-
vednosti. Bolj verjetno bo
seveda prva, a midva se tudi
drugega eka nisva mo-
gla iznebiti kasneje, ko sva — [ .
v tej nesreti razmiiljala bolj
natanko. Dejstvo je bilo, da
se je postajna koza cekarju
nevarno priblizala, v nasled-
njem trenutku pa Ze s svojim

* lakotnim gobcem ovohala Spi-
rit, vtaknila v tem hipu svoj
podolgovati gobéek v cekar in
o joj, to je bilo strasno — potegnila cekar s klopi... Strahoten Zvenket
in steklenica se je razletela na drobne kosce, $pirit pa stekel seveda iz nje
in se razlil...

Vse to se je zgodilo v hipu. S sestro sva bila vsa obupana. Kaj bo
rekel gospod Kozlevéar in najini starfi! Tudi koza se je prestradila in
pobegnila v grmovje. Midva pa skoraj v jok.

Pridel je postajni sluzabnik z metlo in pometel razvaline. Premisljala
sva, kaj naj narediva. Ce bi bila imela dovolj denarja, bi §la gotovo kupit
drugo steklenico #pirita in bi vsa zadeva ostala tajna. Tako sva pa stala
tam na peronu kot dva velika kupa nesrece.

Ta &as je prisopihal vlak od kotevske strani in midva sva se vrnila
s praznim cekarjem in Zalostnim srcem. Kako je bilo doma — tega ne bom
pravil. Vendar se nama je tudi ta tezka preizkudnja po letih spremenila
v smesno zgodbo o postajni kozi in Kozlevéarjevem &piritu...

Solska modrost
Najboljsi uéitelj
»>Mamica, na$ novi néitelj je najbolj&i med vsemi na Zoli.c
>Tako? No, to je pa lepol«
»Ves, mamica, on je namre¢ zelo kratkoviden in precéj gluh.c
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Kako smo brali grozdje

Jaz znam brati knjige, a tudi grozdje. Grozdje se lepse bere kakor
knjige. Knjigo beremo tako, da jo odpremo in beremo od leve na desno.
Topoglavéev Petréek, ki hodi v prvi razred, zna brati tudi narobe. Njemu
je sploh ‘vseeno, kako drzi knjigo, kajti vedno bere:

sAna in Ivo. Ni Ane, ni, ni. Vi, ve, vu.«

Jaz tega narobe ne bi znal brati. Paé pa znam brati grozdje od vseh
strani. Grozdje beremo tako, da ga s pipcem odrezemo in ga pozobljemo.

Moja teta Klara ima v Hudem klancu vinograd. Zjufraj sem 3Sel tja
in obral deset grozdov. Ker nisem imel $kafa, sem jih poje(fel. Tedaj me
je opazila teta in me povabila v trgatev. Drugi so bili ze vsi povabljeni
prejsnji dan; le jaz sem bil ¢astna izjema in sem bil povabljen tik pred
branjem. Ljubeznivo me je vprafala dobra teta, kake da sem vedel, da
bodo danes brali. Dejal sem:

»O¢e mi je rekel: Kadar bos videl pri $kripavi Klari zveéer umite kadi
na dvoristu, tedaj vedi, da drugi dan berejo!" Pa sem smuknil vsak veéer
nakvaée dvoris¢e in res, snofi sem opazil tam kadi in glejte, danes sem
tukajlec 2

Dobra teta se je drzala, kakor da je pozrla oso. Ose silno rade sedajo
na jagode. Pa smo zaleli brati. Stric se je zelo bal, da bi mu ne pozobali
beradi preved grozdja. Pa nas je silil
neprestano, da smo morali prepevati.
Kajti pri petju ne more§ zobati. Jaz sem
le malo pel, a tem bolj poziral. Ako je
opazil stric, da imam polna usta in da
ne pojem, mi je dejal:

»Jurek, tiste e nisi zapel: ,To je ti-
¢ sta muha, muha brez trebuhal'c

»Pa sem jo Zelc sem odvrnil, »pet-
najstkrat sem jo Ze danes zapel!«

sTako?¢ se je ¢udil nemarni stric,
spa je e nisem slifal. Zapoj jo Se en-
krat!c Ubogal sem in tako sem jo zapel
Se desetkrat. Nazadnje pa sem zapel e
tisto:

»Tudi pri vasi hisi
imate 5¢urke in miSile

Potem me stric ni veé silil. Polajzar-
jev Tinéek se je tako nazobal grozdja.
da je komaj hodil. Jaz se ga nisem pre-
veé, a tudi ne premalo.
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Pri stiskalnici je pognal stric Skornje pod krnico ter si v Skafu umil
noge. Nato je zacel delati kos. Ko je bil ko¥ gotov, sta zasukala dva moza-
karja vreteno. Jaz in Tinfek sva Ze ¢akala pri kadi, kamor je pridel tedi
sladki most. Hm, to sva ga pila! Tekel nama je kar za srajco!

Tedaj je priSel k nam tudi tetin pes Muki. Kmalu je izvohal pod krnico
stri¢eve skornje. Pograbil je prvega za uhelj ter ga zavlekel na polje v ko-
ruzo. Stric tega ni videl. Ko pa se je hotel zopet obuti, ni bilo enega $kornja.
Zelo je bil hud in je skakal okoli stiskalnice z enim Skornjem. Tintek si
ni upal zatoziti psa, ki je odnesel Skorenj.

wPotem me bo pa ugriznillc Je dejal. Jaz pa se nisem bal. Stopim k
strien, ki je bil ze tako hud, da je klel po turiko, in mu povem, kdo je
odnesel Skorenj. Ker je bila Ze tema, smo Sli iskat Skorenj Sele drugi dan
in smo ga tudi nasli. Stric pa je moral tisto no¢ bos domov. Skorenj je
nosil pazduho. Muki jih je dobil s Sibo in se je gromozansko drl. Pa
mu zasepe¢em na uho:
~ »Mukec, Tinéek te je zail. Njega ugriznile
J5i P:n tem mu po nesredi stopim na rep in mreina mi takoj zmeri hlace.

dveh mestih mi je prei¢ipnil tudi koZo. Jezen sem bil nanj. pa mun
td(oa _zabrusim resnico:

sem te zatozil, da ve§, mrhal«
ﬂ_ 8 o brali grozdje. Zdaj ga ni veé. Zato letos ne bomo ve¢ brali
v Vi u,

ampak v Soli. V Soli beremo sedaj »Trgateve. Tisto grozdje
ni za ni¢. Zato o tem ne bom pisal. Muki pa bo ze videl, kdaj me je ugriznil!
mmﬂ.da bom pozabil, pa ne bom! -
l....qm dan je rekla teta ocetu:
starina, ¢isto sem pozabila poslati vam grozdja, zdaj je pa ze vse
mpk Tedaj se je drzal oce, kakor da je pogoltnil oso. Zakaj pa ni
lwfal z mano v trgatev? Saj sem ga vabil!

-

A Eno uro v nasi Soli

Ml nismo nikoli eno uro v Soli, ampak vedno veé. Le kadar obhajamo
drzavni praznik, smo v Soli samo eno uro. Takrat bere nas gospod uéitelj
govor. Takemu govoru pravijo 'predavanje Po predavanju pridejo na vrsto
deklamacije in petje. Neko¢ bi moral jaz deklamirati. Ker pa nisem znal,
so dolo¢ili drugega. Jaz sem prav za prav znal pesem na pamet, le &isto
dobro je nisem znal. Ali skoraj bi jo bil znal.

- Ko je konec Solske proslave, gremo k ma$i. Pri maSi pojemo. Jaz
gonim meh, drugaée ne bi orgle cvilile. Ostalim ni treba goniti meha. kar
smmpom:o Po masi se navadno stepemo za potokom. Toda jaz ne. Samo

od dale¢ jih glednm Smrdidnikoy Bolte je vrgel zadnji¢ Capkovega ]aneza
v vodo. Janez je bil ves moker ter si ni upal domov. Celi dve uri se je
sudil na soncu, predno je Sel domov.
~ Je mislil Janez, da jih ne bo dobil, ako pride suh domov. Pa jih Je'
Kajti ni vedel povedati, kod da se je klatil dve uri. Svetoval sem mu. naj
]meée. da je imel Se sam dve uri proslavo. A ni hotel. Zato jih je pa dobil,
da se je Se drugi dan tipal za hlace.

-V %oli se imamo imenitno! Opisal bom tisto uro, ko pride k nam gospo-

diéna uciteljica. Pravimo ji »Poznavanje pnrodec Takrat imamo moderno

%olo in lahko vsi govorimo. Jaz navadno ni¢ ne govorim, nmpak razbijam.

Véasih se tudi boksamo. Kadar se nakri¢imo in nasuvamo, re¢e gospodi¢na:
je pa debate konec!c

Takrat po navadl protestira Butolenov Tinéek, &e§ da ima Se lepo misel.

Ko ga je vprasala neko¢ gospoditna, kakino misel 3¢ ima, je povedal
Butolen. da bi rad el na stran.
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Zadnji¢ smo se uéili, zakaj kmet prej pSenico seje kakor zanje. Takrat
sem jaz protestiral. Povedal sem:

»Ni tako, gospodi¢na! Pri mojem stricu so letos poleti zeli psenico,
a sejali so jo Sele jeseni in sicer pred nekaj dnevi, torej debele tri mesece
pozneje.«

»>Fant, ti si pa pameten!c mi je rekla gospoditna in odsla k tabli,
kjer je napisala z velikimi érkami:

Ps — mnase b tvo

sDurek!« me zopet vpraSa gospodi¢na, »zakaj je pSenica naSe bogastvo?«

Jaz odvrnem: »P3enica ni naSe bogastvo, ker je nimamo! Pa& pa imamo
krompir in koruzo, véasih tudi nekaj fiZola. PSenica pa nam zelo Skoduje,
ker Zre dinarje. PSenica je naSe siromaStvo. NaSa mati vedno pravi za
praznike: ,Zadnje dinarje je poZrla pieniéna mokal’ Rad bi videl, kako
zre moka dinarje! Prosim, pokaZite nam tol«

Ali gospoditna nam ni pokazala tega, pa¢ pa je rekla meni, da sem
velik butec. Potem smo se uéili, odkod smo dobili pfenico. Polde je dejal,
da iz kaste. Pilekov Nacek je trdil celo, da jo je Kolumb prinesel v Ameriko
ter jo zamenjal s koruzo. Mihec je pravil, da jo Gornikovi kradejo pri
sosedu. Pol ure smo ugibali, odkod da je pSenica. Nazadnje pa smo zvedeli,
da pridela kmet seme doma ali pa gre h Kmetijski druzbi, kjer imajo baje
pienice kakor listja in trave.

Nato je vpraSala gospodi¢na: »Kako pa sejemo pSenico?«

sSapralot!« sem rekel in vstal. »Z roko jo mefemo po njivile Zalaznikov
Sime je trdil, da je videl v naprednih drzavah psenico, ki so jo sadili pod
motiko ali pa s stroji. ker nimajo sejavnikov. Zemlja pa mora biti prej
pognojena, drugace pSenica Ztrajka. To mi je bilo novo, kako pienica
trajka, ko pa ne dela v tovarni. Ali naenkrat prekine gospodi¢na zanimivo
debato. Debato imenujemo take razgovore, ko eden rede da, drugi pa ne!
Ali pa re¢e drugi da, pa prvi ne! Gospodi¢na je zamahnila z roko po zraku,
kakor da lovi muhe, in je povedala:

»Dobro! Ko smo torej spravili psenico v zemljo, kaj pa potem? Kdo
mi zna to hitro povedati, kajti ure bo kmalu konec?¢

»Hentana reél¢ si mislim, »ura bo
kmalu poginila. Treba bo torej hiteti,
da jo reSimol« Vstal sem in dejal:

»Potem hitro pofakamo, da pienica
zraste in ko zraste in dozori, jo pozanje-
mo, zmlatimo ter jo zanesemo v mlin.
V mlinu dobimo moko. Iz moke spete
mati gibanice, §truklje in potice. To hi-
tro pojemo in tako je pSenice koneclc

Takrat je pozvonilo. Gospodi¢na nam
je e narotila, da naj doma poprosimo
ofeta, da nam da pSenice in vsak naj
vsadi eno pSenico ter jo z zanimanjem
gleda, kaj bo pSenica naredila. Jaz sem
doma potegnil z okna lonéek s pelargo-
nijo, pelargonijo sem vsadil za plot, v
lontek pa pienico. Pokazal sem londek
ofetu, ki se je poredno nasmejal ter
rekel:

> Jurek, zdaj pa le kar pripravi vre-
¢e, da bo¥ lahko kam s pSenicol«
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Hitro sem ga ubogal. Poiskal in privlekel sem tri vreée, v tem pa pride
nasa kura, veste, tista siva kokodajsklja. S krempljem brene preko loncka,
zagleda pSenico in jo pozre. Pomislite, kaksna $koda! Cemu so mi zdaj
vreée! Hud sem postal na kokodajskljo in pri pri&i bi ji bil odrezal rep,
¢e bi jo bil dobil. Kmalu pa mi je Sinila v glavo lepa misel.

sLe potakaj, Smentana kuralc sem dejal, »drugi¢ vsadim v londek
krompir. Za tega vem, da ga kokodajsklja ne Zrelc

Ko me je zadnji¢ vpraala gospodi®na, kako je z mojo pienico, sem ji
povedal, da bi moja pSenica lepo rastla, nastavila velik klas in ko bi klas
dozorel, bi ga pozel in zmlatilp ter bi imel pSenice za tri vrede in moke
dovolj za vse praznike, ako bi mi me bila pozobala vsajene pienice ne-
sreéna siva kura. Bes jo opali po repu! Zelim ji, da bi se zadavila na
tisti pSenici in da bi jo v nedeljo pojedli!

Mirko Kuncié

Skrbna mama

Paléek Pok in paléek Skok »No, no, no,c se brani mama.
putko mamo, kokokok, »A kako godi se pama?«
piéke njene, cipcipcip, »Slabo, oh,« zatarna Pok.
obiskala sta ta hip. Putka: »Kaj je temu vzrok?<
»Vi ste, mati kokodajsa, sVeste,« Pok otoZno pravi,
pedno lep3a, vedno mlajia,c smama je zbolela davi
prilizuje se ji Pok. muca src¢kana in zala,

»Res je fol< pritrdi Skok. pa je naju k vam poslala:

pisk ocortih si Zeli.c

Putka s solznimi oémi:
sRes ste revcki, a za ham —
svojih pisk ne dam, ne dam!«

Fr. Bajt
Zrakoplov in orel

V silnih visavah sta se srecala zrakoplov in orel.
Ves pznemirjen se je obrnil kraljevski orel do brendecega letala:
>Kdo in odkod si, ki se predrznes kaliti mir mojega neskonénega
kraljestva?«
. sMrteo stroj sem, ki mu je cloveski razum odihnil zmoinost necutnega
ﬁf}lj«nj&, da lahko tekmujem s teboj sleherni ¢as in povsod.«
_ 3Ni mogoce: mrteo stroj z Zivim bitjem?!«
" 5Je mogocels...
" Nato se je s silnim, gromu podobnim 3 pognal v vrtoglave visave.
Orel je strmel.
Pa glejl Nenadoma odpovedo stroji. Zrakoplop pade na zemljo in se
razireiéi na tiso¢ drobcev.
Oddahnil si je orel: >Se sem kralj in gospodar svojik vifavle
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Krista Hafner
Paléek Peter

11.

Petru ni bilo v ciganovi malhi prav ni¢ vse¢. Okrog
njega je bila tema in dusilo ga je. Zato je zacel z drobnimi
roc¢icami tolé¢i po ciganovem hrbtu.

»Hola, hej,« je rekel cigan, »kaj bi rad, mali?«

»Spusti me.«

»Oho, zakaj neki?«

»V %olo moram.«

»V Solo? Cudno, ¢udno! Le zakaj bi rad v Solo?«

»Da se kaj nau¢im, Brati, pisati in ra¢unati in Se marsi-
kaj moram znati, ¢e ho¢em, da v Zivljenju nekaj postanem.«
»Saj se tudi jaz nisem nikoli uéil, pa vendar Zivim.«

»Seveda, zato si pa tudi samo cigan. Jaz pa nocem biti
cigan.«

»0, to bomo Se videli. Zdaj si v moji malhi in o tem, kaj
bo iz tebe, bom jaz odlocal.«

Na te besede je zacel paléek bridko jokati, cigan pa se
je ll.mdobno smejal in s Sirokimi koraki jemal pot preko
polja.

Pal¢ku pa je bilo vedno tezje pri srcu. Ni mogel mirovati
in znova je zacel trkati na ciganov
hrbet:

»Lepo te prosim, malhar, spusti
me. Mudi se mi. Kaj bo rekla gospo-
di¢na uéiteljica, ¢e me ne bo v Solo?«

»Hoho,« se je krohotal cigan.
»Kaj bo uciteljica rekla! Kako te
mahoma skrbi! Kaj pa zjutraj, ko
sem te nasel na ozarah, ali se ti ta-
krat ni ni¢ mudilo?«

»Ni¢é. Takrat sem z murenckom
pel in plesal in nisem imel €asa na
to misliti.«

»No vidis, pel in plesal si in nisi
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mislil na Solo. Pri meni ti ne bo treba nikoli nanjo misliti.
Pri meni bos samo pel in plesal.«

»Kako bom pel in plesal, ée se bom pa prej v tvoji malhi
zadusil?« je milo tozil Peter.

Ta tozba je cigana ganila. Odvezal je malho in vzel Petra
v roko. »Ce mi obljubis, da ne bos usel, ti ne bo treba znova
v malho.« — »Figo obljubim,« se je odrezal Peter, ki je
na svezem zraku postal zopet pogumen. »Kar odkrito po-
vem, da ti bom pri prvi priliki ubezal.c — »Potem mi je
prav zal,c je rekel cigan, »da te moram privezati.c

i gnil je iz Zepa umazano vrvico in z njo privezal

Pefra na svojo roko. Nato pa si ga je posadil na ramo in
nadaljeval pot v ciganski tabor.

- K. Ahatié
Za pridne zaéetnike in bodoée umetnike

5114,

| <>
5 (<] ndid 8
KO POKUKA 1 IZZA 2, SE PREBUDI NAS 3 IN GLASNO ZAPOJE sKIKTRIKI<.

KMALU ZACNO 4 KOKODAKATI. TUDI 5 SLISI 3. »ZE STJE 1,« RECE 5, >KER
POJE NAS 3.« VSTANE IZ 6, SE OBLECE IN UMIJE OB 7 IN GRE V 8.

Navodilo: Napii sestavek tako, da postavis namesto stevilke primerno
besedo ali pa risba,

g ils Juréek telovadi

Bim... . Bom... Rompompom . . .
Napisi k tem slikam zgodbo. Najboljso bomo nagradili.
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Milan Skrbinsek
Zupanéi¢eva pesem »Zorica« v Soli
Nazorni prizor.

Osebi: Ma jda, uéenka.

Njen stric.

Strie (sedi ob oknu in bere).

Majda (potrka).

Stric (prijazno): Noter!

Majda (Zivahno dekle, veselo): Dober dan, stri¢ek!

Stric (se je razveseli): O, Majda, kaj pa ti pri meni?

'D{a{dn: Oh, striek, zmerom si mi rad pomagal, ée sem kaj potrebovala
Za SOlol...

Stric (ljubeznivo): Seveda ti rad pomagam. Kaj pa ima$ danes na srcu?

Majda: Oh, nauéiti se moramo do jutri Zupanéiéevo pesmico sZoricac.
pa ne vem, &e jo prav povem. (Prosede.) Ima¥ kaj fasa zame?

Strie (odlozi takoj knjigo): To se razume. Berem lahké potem dalje.

Majda: Kaj pa beres?

Strie: Cankarjeve »Podobe iz sanj¢. No, kar za¢niva! Beri mi »Zoricoc!

Majda: O, saj jo znam Ze na pamet!

Stric: Potem pa daj knjigo meni!

Majda: Tu jo imas.

Strie: Zacni!

Majda (pove z resnim obrazom ¢ezmerno glasno, zelo naglo
in gladko pesemco na izust. Lo¢il ne upos§teva in poudarja zelo
zadnje besede vrsticc Nekatere samoglasnike napaéno izgo-

varja): o 1
4 Zérica, zérica zlata

nam je obsvetila vrata,
nam je obsvetila hrdm.

Kdo se e v pastelji gréje?
Zorica zlata se sméje:

ni li te, Mirko, ni¢ sram?

Stric (s prijaznim smehom): Majda, Majda, Majda — kako si pa to
povedala?

Majda (uzaljena): Ali je ne znam gladké na pamet?

Strie: No, nié se ne jezi, gladké jo zna$, da; a misli5, da bo gospod
ucitelj s tem zadovoljen?

Majda (zatudeno): Zakaj bi ne bil?

Strie: No, naudila si se jo zelo dobro. Bila si marljiva in gospod uéitelj
te bo zaradi marljivosti gotovo pohvalil. A on vas ne uéi slovenidine
samo zato, da vidi, e ste marljivi, predvsem vas hofe nauéiti pravilne
in lepe sloven§&ine ter da vse, kar se naudite na pamet ali pa
berete, tudi razumete! O, in $e mnogo ved Zeli od vas!...

Majda (plaSno): Kaj pa?

Stric: No, ¢akaj, Majda, ti bom pozneje razlozil, kaj mislim. Zdaj
zatniva z delom! — Predvsem te moram opozoriti, da nimamo za vse samo-
glasnike posebnih ¢rk in da je treba paziti, kako jih izgovarjas.

Majda: O, stric, pet samoglasnikov imamo: a, e, i, 0, u in vsak ima
svojo ¢rkol

Strie: Tako se zdi, na prvi pogled. — Povej: kaj bi bil jaz tebi, e bi
bila ti moja h&i?
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Majda: Bil bi méj o¢el

Stric: Aha, vidi§ — tvoj odel Ali sligis: 6, 6 — tvoj ofe... Sta ta dva
o enaka? O, 6!

Majda (ponovi): O, 4!... Ne, nista enaka: eden je 6, drugi pa 4!

Strie: Tako je: nista enaka; prvi je 6zek, a drugi §irdk, in vendar
jih piSemo brez najmanjSe razlike z isto ¢rko. Izgovarjala si na primer:
zébrica, zérica! Je to prav? — No, kako se rede? Jutranja z—, no, jutranja —

Majda: Jutranja zéra!

Strie: Da — jutranja zora, ne pa zéra. Kako se torej glasi prva vrstica
pesmice?

Majda: Zorica, zorica zlata ...

Strie: Lepo — zorica, ne pa zérica. — Pri besedi postelja pa je narobe.
Ti si rekla postelja, pravilno pa je —?

Majda (premislja, nato): Postelja, postelja?

Strie: Tako je. Tudi se ne rete, kdo se Se v postelji gréje, temvet —?

Majda: Gréje?

Stric: Gréje, da, ne gréje. Gréje! Saj zna8, &e hotes. Treba ti je samo
paziti. Zato ti zdaj drugih tak3$nih napak ne bom popravljal, ker si jih
zagresila samo zato, ker nisi pazila na to¢no, lepo izgovorjavo. Zdaj pridejo
druge stvari na vrsto. Tu ima$ knjigo in beri lepo poéasi in pazljivo 3e
enkrat vso pesmico zase, potem Sele bova govorila dalje.

Majda (Sepetaje in potasi, a brez prednaanja, z zelo resnim obrazom,
poudarjajoé samé zadn je besede v vrstah):

Zorica, zorica zlata

nam je obsvetila vrata,

nam je obsvetila hr 4 m.

Kdo se Se v postelji — ne! — v péstelji gréje?
Zorica zlata se sméje:

Ni li te, Mirko, ni¢ sram? — Sem Ze!

Stric: Zadnjo vrstico 3¢ enkrat!

Majda: Ni li te, Mirko, ni¢ sram?

Strie: Sram?

Majda: Da, tu stoji, sram!

Strie: Ne; tam je sicer napisana ta beseda, a ne vidi se na pisavi, ali
naj se izgovarja sram ali sram. Srdm se rece. Ta a je dolg! Vidis, na to
mora$ tudi paziti: imamo dolge in kratke zloge. Refe se na primer
glés, toda obraz. In tako razlikujemo n. pr. besedici vds in vas. Vas je
kraj, vas pa osebni zaimek. — Zdaj pa preberi Se enkrat zadnji dve vrstici.

Majda (na glas, naglo in zelo resno):

' Zorica zlata se sméje:
Ni li te, Mirko, ni¢ sram?

Stric: Srdm, dobro. Srdm, ne pa sram. Srdm! — A zdaj mi povej to:
je-li ta pesmica zelo resna?

g Majda (zatudeno): Resna? Ne, sploh ni resna; saj se zorica smeje!
Strie: No, zakaj pa se drzi§ potem tako resno, ko jo beres?
?‘Gj)dﬂ (se zasmeje): Hahaha! Saj res! Cakaj (s smehljajem zelo glasno

Zérica (s smehom) ne! —

Zérica, zorica zlata

nam je obsvetila vrata —

nam je obsvetila hram...
Strie: Pocakaj! Zdaj je bilo v toliko prav, da si govorila veselo,
toda, hm — No, za¢ni %e enkrat!
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Majda (spet zelo glasno, veselo in hitro):

Zorica, zbrica zlata
nam je obsvetila vrata
nam —-

Stric: Stoj! — Zakaj pa tako krigis?

Majda: Zakaj kri¢im? (Pomisli, nato) Ne vem...

Stric: Vidi§ — ne ve$! Pomisli malo: kadar vstanei prav zgodaj, ob
jutranji zori — kakSen ropot slidi§ tedaj?

Majda (za¢udeno): Ropot? Nobenega!

Stric: Kaj pa?

Majda: Tako zgodaj je $e vse mirno in tiho!

Strie: Torej? ...

Majda: O, ze vem! (Zaéne tiho, a hitro)

Zérica, zbrica zlata
nam je —

Stric: Kam pa tako hiti%? Tiho si zdaj ze govonla, kakor je Jutro
tiho, a sama si rekla, da je tako zgodaj tudi Se vse mirno. — No?.
Majda (tiho in polasi):

Zarica, zorica zlata
nam je obsvetila vrata.

Stric (jo prekine): Dobro! Tiho in mirno je treba zacdeti,
kakor je tudi zgodnje jutro tiho in mirno! — Zdaj pa po-
misli e nekaj. Se sonce ze vidi?

Majda: Ne! Je e za goro. Samo nebo rdi...

Strie: In hram? Ali stoji v temi?

Majda (zamaknjena): O ne... Tudi na hramu, na oknih je zar...

Stric: Se okno zelo bled&i?

Majda: Ne, — saj Se ni soncal Ni¢ se ne blesti, le tako, tako (idce
izraza) —

Strie: No, le povej!

Majda: Ne vem, kako bi rekla...

Stric: Kar reci!

Majda: Hm... Tako, tako — mehko Zari. Ni tistih ostrih, bleste¢ih
sonénih Zarkoy.

Stric: In je zelo vrode?

Majda (se mu na ves glas smeje): Ali stric! Zjutraj!

Strie: Kaj je mraz?

Majda (s pomilovalnim pogledom na strica, zategnjeno): Neee...! Malo
je e toplo, vasih tudi malo vetrovno. Prav za prav ni veter, tak¥na sapica
samo, ki bo¥a mehko obraz kakor ¢e me mama poboza...

Stric: Misli zdaj na vse to in za&ni Se enkrat!

Majda: Bom! — (Poéasi, tiho in mehko):

Zbrica, zbrica zlata

nam je obsvetila vrata,

nam je obsvetila hram. (Nadaljuje brez postanka:)
Kdo se e v postelji gréje?

Zorica zlata se sméje:

Ni li te, Mirko. ni& sram?

Strie: No, glej, koliko lepSe si zdaj povedala? A zakaj pravis tako (s po-
sebnim poudarkom)
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Zbrica, zorica zlata
nam je obsvetila vrata,
nam je obsvetila hram...

In tak® dalje? Zakaj poudarjai vedno zadn je besede?

Majda: Ker se mora tako!

Strie: Zakaj?

Majda (po odmoru, potasi): Ne... vem —

Stric: Vidis! Pomisli, &e je to prav! — Ce bi §la na primer ti ob ju-
tranji zori mimo vaSega hrama in bi videla, da nekdo lezi v postelji, nekdo,
ki ga ne pozna$, kako bi vprasala, kdo je!

Majda: Rekla bi: Kdo je to, ki je v postelji?

Strie: No torej: Kdo je to? bi rekla. Kdo je to? Ali je torej prav:
Kdo se Se v postelji greje?

: Ne. Kdo se $e v postelji greje?

Strie: Prav. — Ali ves, zakaj nisi prej vpraSala s pravim poudarkom?
Ker si govorila brez misli. Zdaj si pa vse, kar bo§ govorila, Zivo pred-
stavljaj in premisli. Za&ni!

Majda: Zorica, zorica zlata
nam je obsvetila vrata — (se ustraSi) ne!
Zakaj ne?

Majda: Zadnjo besedo sem poudarila.

ie: Hm! Kaj je obsvetila zorica?

jda: Zorica je obsvetila vrata.
_ Stric: Zorica je obsvetila vyata, da. Tu je slufajno zadnja beseda
v vrsti, ki jo je treba poudariti. To te naj ni¢ ne moti! Kar dalje!

~ Majda (zelo pocasi in premisljeno):

sy

— nam je obsvetila vrata,
nam je obsvetila hram.
K do se 5e v postelji greje?

Zorica zlata se — (se ustrasi).
_ Strie: No?
Majda: Zorica zlata se — (plasno poudari) smeje...

Strie: Saj je prav. Tudi v tej vrstici stoji poudarjena beseda le slu-
¢ajno na konecu.
Majda: Zorica zlata se smeje:
ni li te, Mirko, ni¢ sram?

Strie: Si zadnjo vrstico prav naglasila?

Majda: Ne vem...

Strie: No, kako bi vprasala bratca, ¢e bi videla, da se na cesti pretepa?
— No: »Vlado, ali te ni...c

Majda: Vlado, ali te ni ni¢ sram?

Stric: Prav. Katero besedo si poudarila, nié& ali sram?

Majda (pocasi ponovi): Ali te ni nié sram? — Sram! — Ne:
nié¢! — Ne: sram!

Strie: Povej $e enkrat, a prav pogumno!

Majda (pogumno): Ali te ni nié sram?

ie: Dobro: Al te ni nié sram? Ni€ — sram? Kaj ne?

Majda (ploskne z rokami, veselo): O, Ze vem, Ze vem, ze vem! Obe
besedi, nié in sram:' Ali te ni nié sram?

Stric: Tako je. Obe besedi sta poudarjeni, feprav vsaka po
svoje. Pazi, da bo¥ besedo ni¢ dosti kratko izgovarjala. Menda ne
ves prav, ali je kratka ali dolga.
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Majda: O, vem: n'¢!

Strie: Bog obvaruj! Ne n'é¢ — ni&! Ta i je sicer kratek, a ostati mora
¢ist: nié nit itd.

Majda: Nig! )

Strie: Dobro. — No, zdaj pa povej vso pesmico e enkrat:

Majda: Zérica, zorica zlata —

Stric: Se enkrat!

Majda: Zorica, zorica zlata —

Stric: Kaj hofe re¢i pesnik? Da je obsvetilo hram sonce ali
zorica? .

Majda (zafudena zaradi tega vpraSanja, zato s poudarkom): Zérica!

Strie: No, zdaj pa $e enkrat!

Majda: Zorica, zorica zlata

nam je obsvetila vrata.

Stric: Da, zorica nam je obsvetila vrata. Prav je v glavnem. A preden
nadaljujeva, mi povej, kako si se v velikih poéitnicah razveselila, ko te
je prisla mama ¢&isto nenadno obiskat k stricu Juriju?

Majda: Razveselila sem se je!

Strie: No, kako je bilo?

Majda: Saj sem rada pri stricu; a fe sem dolgo zdoma, sem proti
veteru, ko se mradi in je na vasi vse tako tiho, mnogokrat vendarle Za-
lostna, ker bi Ze rada videla spet mamico!... No in tisti dan, ko me je
prisla obiskat, sem bila Se prav posebno Zalostna. Obadi so bili na pasi
nenavadno sitni in tako mi je sivka hudé zbezljala. Morala sem jo zavrniti
in tedi za njo ez ostro strni¥fe, pa sem se ranila v boso nogo. Jokala sem
in mislila na mamico. — Pravkar sem prignala krave s pade in jih pri
koritu na dvoriS¢u napajala, ko zaslifim nenadno mamiéin glas: Maaajdaa!
— Tako sem se je razveselila, da sem kar zdirjala k njej!

Stric: Cisto brez besed?

Majda: Ne! sMamica, mamicalc sem zaklicala.

Strie: Kako?

Majda: Mamica, mamica!

Stric: Poslufaj dobro: >sMamica, mamicalc si rekla. Ali si
vzkliknila obakrat enako glasno? — >Mamica, mamical«

Majda: Ne, drugi¢ glasneje ko prvié?

Stric: Zakaj si jo sploh dvakrat poklicala?

Majda: Ker sem je bila tako vesela! Najrajsi bi jo bila Se tretji¢ in
tako glasno, da bi me slifala vsa vas!

Strie: Vidis, ¢lovek nikdar ne ponavlja besed, e ga k temu kaj ne
zene. Tebe je gnalo veselje, ¢ustvo. In é¢e jih ponavljas, jih iz-
govarjas razlié¢no moéno! Tu, v tej Zupanéi¢evi pesmici imamo
tudi tak primer: Zorica, zorica zlata ... Zakaj je pesnik ponovil to besedo?
Ali je bil tudi zorice vesel?

Majda: Gotovo! Oh, saj je jutranja zarja tako lepa. Kolikokrat sem
jo gledala, ko sem gnala zjutraj na paSo...

Stric: Zdaj si pa predstavljaj, kako je ponovil v mislih on to besedo,
¢e misli¥§ nase, kako si ponovila vzklik, mamica!

Majda: Cakaj — (po odmoru): Zorica., zorica zlata...

Strie: Cisto prav. Cesa nas to uéi? — Da moramo besede, ki
se pri ¢itanju berila ali pesmi ponavljajo, poudarjati
razliéno. Pa ni treba pri tem razmi¥ljati, kako bi jih poudarjali;
treba si je samo vse Zivo predstavljati, kar beremo ali povemo na
pamet, pa pride pravi poudarek sam. — Tako, zdaj pa povej
pesmico Se enkrat! (Konec prihodnji&.)
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Boris Debevec

Oglejmo si tobak

Mlinarjev Janez spozna tobak

Za vasjo so pokosili senozeti in otroci so prignali Zivino na pa¥o. Malo
in veliko, rogato in uhato, vse se je mirno paslo in si ob vro&ih popoldnevih
iskalo zavetne in tihe sence, da lahko v miru prebavi ter se odpoéije. Tudi
pastirji, sami krepki detki dvanajstih in trinajstih let, so si poiskgli sence,
kjer so si zanetili ogenj, a ne zaradi gorkote, temveé da si privoséijo dobrih
pastirskih slaséic, pefenega krompirja in jabolk. Ko so se Ze ¢ez mero
najedli teh obilnih pastirskih dobrot, so priile na vrsto Sale, za njimi igre
in na koncu modrovanja.

Pa potegne iz zepa Tinetov Juréek celo virzinko in jo pokaZe zatudenim
tovarisem, es: »Ali jo vidite? Kdo ima toliko korajze, da jo pokadi?«

je dala besedo, najglasnejgi je bil Mlinarjev Janez, ki potegne
Juréku virzinko iz rok in rece: sKaj jo kaZe, sem jo daj, da si jo prizgem
in jo pokadim! Boste videli, kako znam!¢

Vsi obéudujejo takega korenjaka. Janez si ob ognju priZzge virzinko in
zaéne mo¢no puhati, kakor je videl svojega ofeta ob nedeljah, ko je
posedel po konani maSi pred hifo v druzbi drugih vaSé¢anov.

»Kar dobro gre,« se pohvali Janez in Se¢ moéneje puha. Vsi so zbrani
okoli njega, nih¢e si skoraj ne upa dihniti, vse ga obtuduje. Virzinka se
manjsa, konica ji lepo Zari, pepel Janez pocasi otresa in takole proti sredini
je ze dogorela, ko ni Janez veé pri volji, da bi §e mo¢no vlekel iz virzinke.
Vedno manj jo daje v usta, vendar okoli stoje¢i tovarisi ne opazijo, da bi
Janezu bilo kaj hudo. Toda Janez ve, da ni nekaj prav. Pred ofmi vidi
¢udovite kolobarje, modre, vijoli¢aste in zopet rumene, vsa drevesa so
nekam ¢udovito zveriZena, Zivina na padi dobiva poSastne oblike, obrazi
tovariSev so mu neznani, kaj naj bo vendar vse to. Tudi v Zelodcu ga ¢udno
i8¢, nekaj ga zavija, preobrata se, sam ne ve, kaj bo iz tega. Tedaj odlozi
virzinko, potasi vstaja, toda komaj je pokonci, je Ze nesreia tu. Postane
mu tako slabo, da bljuva, tovarisi ga drie. Hitro stete eden izmed njih
po vode, da bi Janezu pomagal. Janez pije vodo v dolgih pozirkih, toda
Se vedno se mu vrti. Le potasi mu postaja bolje. Seveda, vsega je bila
kriva ta presneta virzinka in Janezova bahavost. Vsi so tihi, samo Janez
dobro ve, kakSen je tobak, saj ga je dodobra spoznal. Toda kje ima tobak
to mo¢, da tako fkoduje, tega ne ve. Tudi mi smo na to radovedni, zato
si ga nekoliko oglejmo.

V Evropi spoznajo tobak

Ko so po odkritjih Kristofa Kolumba razni Spanski osvojevalci v po-
zelenju za zlatom odkriyali vedno nove pokrajine in jih osvojevali za
Spanskega kralja, so tudi spoznali Zivljenje ljudi, ki so jih imenovali
Indijance. Med temi so bili na najvi§ji kulturni stopnji Inki v dana¥njem
Peruju in Azteki v danasnji Mehiki. Cetudi se Spancem ni docela izpolnila
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njihova nenasitna Zelja po zlatu, je vendar preteklo sedemdeset let, preden
so spoznali, da je veé kot suho zlato vredno ono posebno rastlinstvo, ki
ga v Evropi §e niso poznali, a je bilo za prehrano Indijancev izredne vaz-
nosti. V Mehiki, v kraljestvu cesarja Montezume so Spanci spoznali koruzo
in kakao, v Juzni Ameriki, v danainjem Peruju, Cile in Boliviji pa krompir
in kavéuk, povsod pa neko rastlino podolgovatih zelenih listov, ki ji niso
vedeli pravega imena. Domati prebivalci so jo snili, nato so posusene liste
kadili v dolgih ceveh, pa tudi v pipah ali zvite v majhnih, dana$njim
smotkam ali cigaram podobnih tulcih. Menili so, da je v tej rastlini zdra-
vilna mot in tudi Spanei so bili tega mnenja. Ker je bila takrat Se latini¢ina
mednarodni ob&evalni jezik, so to rastlino Spanci imenovali »Herba pana-
ceac, po naSe vsezdravilna rastlina. O vsakem svojem odkritju kakor tudi
o obitajih, ljudeh, rastlinah in vsem vaZnem so osvojevalei posiljali porodila
svojemu kralju in zraven seveda tudi prilozili vzorce nove rastline ali vsaj
njeno seme, da jo v domovini spoznajo. Isto pot je napravil tudi tobak,
posebno 3e, ko je Spanski kralj Filip IL. poslal v novoosvojene kraje nekega
Bonzala Hernandeza de Toledo zaradi raziskavanja. Ta je prinesel 1. 1559.
v Evropo prve sadike tobaka, ker so hoteli to »zdravilnoc rastlino pridelo-
vati tudi doma. Tako je prisel tobak v Evropo. (Dalje prihodnjié.)

Zakaj ne smemo po sadju piti vode

Mnogi ste Ze izkusili, da po zauzitem sadju ni dobro piti vode. Bolel vas je
Zelodec in $e druge sitnosti ste imeli. Zdravniki so to zadevo preiskali in nasli sledece:

Mesto teh tezav ni v Zelodcu, ampak v tankem ¢revu. Zaradi pit{a vode potuje
sadje prehilro iz Zelodca v tanko ¢revo in ielodéni ler Crevesni sokovi se zaradi
vode preve¢ razredcijo. Mesto da bi se sedaj sadje v érevesu prebavljalo, se pa
vsa vsebina zaine mlgl'hovafi in potem vreti, kar popolnoma ohromi ¢revesje. Po-
sledice so taksne, kakor jih sami poznate. Zato ne pijte po vsakem sadju vode.

Ajda

S polja so Ze pospravili zadnje nase »Zitoc — ajdo. Res je, vsi pravijo, da spada
ajda k zitu, vendar jo botaniki po njenem sestavu pristevajo o botaniéno skupino
§cavnic, (Sem spada tudi dobro poznana kislica.) Ajda ne potrebuje posebno rodo-
vitnih tal, saj jo sejejo za drugimi ziti, kot strniséno setev. Ponekod v Nemdiji kar
stiniséa poZgo in potem preor{iejv za ajdo. Dozori ze v 90 do 100 dneh. Glede na
kratko rastno dobo jo sejejo fudi tam, kjer druga Zita ne bi uspevala. Pri nas io
sejejo posebno mocno na Gorenjskem in Koroskem. Crno ajdo so prinesli v Poljansko
in Selsko dolino k nam doseljeni Korosci. Na Notranjskem pa ajda kot drugi pridelek
ne uspeva vec, ker je jeseni premrzlo in pade prezgodaj slana. Ajda je zuikocvetka.
Oprasujejo jo vedinoma cebele, Ker letajo éebele samo ob lepem vremenu na paso,
zato je pridelek ajde negotov, kadar {)e ob cvetju deZeono vreme. Ko ajda_cvete,
izredno disi. Ta vonj je kar opojen. Pri nas sejejo najoe’ navadno ajdo, ki ima
trioglata, sipa ali ¢rna zrna. Iz nje dobivamo moko, ki je sivkaste do rjavobele
barve ter ima v sebi precejino mnozZino beljakovin in toli¢. Iz moke delajo kruh,
7gance tudi poznate, se rajsi jih jeste, e so {oa’leno zabeljeni ali ¢e stoji zraven
njih skleda mleka. Ajdo cenijo tudi kot Zivalsko krmo, samo v prevelikih obrokih
je ne smemo pokladati Zivini, ker se potem pri belih in pisanih Zvalih pojavi neka
koina bolezen (fagopirizem). Zivali se vname koZa in na njej dobi rjavo-mrke lise.
Zato jo pokladamo samo mefano z drugo hrano.

Kako preZenemo mube

Muhe ne prenasajo pregx’ha. Pridno zradenje s prepihom jih preZene, Seveda ne
smemo nikjer puicati jedil. Pomagajo tudi muholovci, razprievanje flita in podobnih
tekocin. Prpa zapoved naj bo najoeéfa snainost. Dobro je tudi, ée okvirje oken in
vrat i z 10% raztopino (odcedkom) brinjevega lesa. Izogibljejo se muhe
takih sob, ki so modro pleskane. Zato je modra barva priporoéljiva za shrambe,
jedilnice itd. Muhe tudi ne prenasajo beleZa, v katerem je bilo raztopljenega nekaj
galuna. Pred zimo dobro ofedimo vse kote in razpoke, ker tam prezimujejo muhe,
da zopel drugo pomlad zaleZejo nov zarod.
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USTOLICENJA
NA GOSPOSVETSKEM POLJU

Letos je mladega sustevega dne poro-
malo v dn{m slloven&sko ]Jllldslvo l”lf lna
Gosposveisko je, da proslavi velik do-
godek tlmenakl;ozéoduvil& Narodove misli

0 j v preteklost, ko so se

?lmlenei k'“k gibali pod svobodnim
30

Svoje kneze je ustolievalo preprosto
w:; v svojem slovenskem jeziku. O,
 lep obiéaj je bil to! Nikjer ne naj-
demo njemu enakega. To je ponos In
slava pradedoy, os in slava tudi
naa. Ni ga naroda, ki bi imel v tem oziru
tako slavno zgodovino kot mi Slovenci.

Na Gosposvetskem polju je stal kamen,
na katerem je ob éasu izvolitve novega
kneza sedel prost kmet iz rodu Edlingar-
jev. Ta kmet je vsakega novega kneza
opominjal, naj bo pravi¢en sodnik, za-

itnik prave vere, vdov in sirot in naj
brani dezelo sovraznikov. — Takrat so
imeli Slovenci %e svoje stare pravice.

Divji so bili narodi nekdaj, kruti in
krivi¢ni so Se zdaj. Vzeli so Slovencem
zlato svobodo. Criane so bile njih pravice.
Niso smeli ve¢ govoriti v svojem ljublje-
nem jeziku. Prisli so Zalostni dnevi ¢rne-
ga_suzenjstva. n

Po svetovni vojni smo si zeleli, da bi
nadaljevali delo nasih pradedov, a Zelje
naSe je prepretil nesre¢ni plebiseit.

Se sedaj uhaja marsikateremu zaved-
nemu Slovencu duh tja v state Tase, v
dobo svobode nafih pradedov.

Marija Medja,
u¢enka VI razr. v Bohinjski Bistrici.

DRAGI JURI]J!

Ze dolgo je od tega, kar si se odpeljal
v daljno Macedonijo. V Soli smo se Ze
menili o tej dezeli. Gospodi¢na uciteljica
so nam povedali, da so bili tukaj Turki
do leta 1912. Joj, ze sama beseda »>Turkic
je stradna. Prav gotovo bi kakemu straho-
petnezu srce v hlale skoéilo, ko bi ga
zagledal. Pa pustiva pri miru te davne
Case, pa se obrniva na sedanje.

Kako Ti je kaj v Soli? Kaksno si imel
spricevalo?

Preteklo zimo smo se mnogo sankali
in smucali. Skoda, da Tebe ni bilo pri
nas. To je bilo smeha pri sankanju in
smuéanju! Spomladi smo ﬁodili v oblaénih
dneh lovit Zabe. Mogole bi kdo mislil,
da so nagnusne, pa se moti. Prav dobre
so. Zabe prinesemo iz mlak v vreéi. Njih
kraki so prav uzitna jed. Najprej po-
tegnemo z njih koZo, nato jih pa damo
prazit. Ni boljSega obeda kakor to. Se-
veda pri lovua pa morad paziti, da ne
ujame$ kakega spuncohac.

Prav lepo Te pozdravlja Tvoj prijatelj

Toncek,
ucenec v Bohinjski Bistrici.

A gy [ T W
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1.

Kaj je to?
(Face)

Prvo je obraza del,

¢e pridad mu spredaj u,
v mestu kraj dobi§ vesel.
Vsak hoditi mora tu,

Pa pripisi spredaj s:
v starih &asih je bilo,
ko se svet boril je ves
s tem orozjem le samo.

2,

Dopolniina uganka
(Rajko)

a a - juZna rastlina,
a a - druga beseda za ravnino,
a - debel kos lesa,
a a - druga beseda za jarek,
a a - divji hunski poglavar.

< 3

Literarna
(Face)

Bevk: Grivarjevi otroci.

Jalen: Ovéar Marko.

Fr. Erjavee: Ni vse zlato, kar se
sveti.

London: Zgodbe z juZnega morja.

Pregelj: Bogovec Jernej.

4.

Posetnica
(Face)

E. Red
M. Sobota

Kaj jé ta gosped?

5.
Stevilénica
(Rajko)

14, 4, 3,5,4,6,4,15, 3,5,4, 6, 15, 11,
10, % 15 25neBddit (105 Byd154,7;
6,11, 13,4, 9, 11.

Kljué
1,2,3,4,5 . . drugabesedaza mnenje,
6,7,5,8,4 .. obdelana zemlja,
97, 67, 5", | dievo,
10,11, 12, 11 . ribiska priprava,
13,4,14,10,11 vrsta obleke,
15,4,10 . .. del vodovodne naprave.
6.
(M. Jezernik)

Prav kot presta sem okrogla,
sem brez konca in brez vogla.
Vsak ufenec me pozna —

¢e le v glavi kaj ima.

ge
(M. Jezernik)

Pet in dvajset je junakov,
jaz med njimi prvi.

Se siroko razkoraéim,
vodim vse na vrvi.

Prav obseZen je moj glas,
pojem vam tenor in bas.

8.
(Maksimov)

Prvo je sadez, drugo Zival:
zvezanih véasih se ¢lovek je bal,

Resitve do 15. oktobra.

Stirje izZrebani refevalci dobe
koristne nagrade. Pri uéencih osnovne
Sole se upoSteva tudi manjSe Stevilo
reSenih ugank.
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Resitev ugank iz 1. Stevilke:

1. Kar se Janezek naudi, to Janez zna.
2. Brez potu ni medu.

3. Naroéniki »Vrteac.

4. Uenec ljudske Sole.

5. Pekovski mojster.

6. Lepo vreme.

7. Pridno delo, dobro plaéilo.

I
\
‘ Vse so pravilno redili: Svoljsak Ivan, Marjan, Matko in Terezika, Dob pri
"wllah Svetelj Mitja, Ljubljana; Falez Avgustin, Slivnica pri Mariboru; Lesko-
w ~ vec Branko, Skufca Cveta, Strmole Angela, CoZ Ivana, Ljubi¢ Pepca, Medved Anica,
\\Mm Ivana, Kokelj Oton, Medved Milan, Lavrié¢ Vladimir, Genorija Karel, Lampret
| Milan, Strmole Anton, Zorec Anica, Stitna; Jug Zlatica, Beograd; Sodja Minka,
i Boh. Bistrica; Regali Franc, Sutna pri Kamniku; Zagar Ida, Lesce; Kraps Anica,
. Megli¢ Ivanka, Golobi¢ Anton, Marolt Mira, Stalcar Stanko, Megli&¢ Drago, Jaksa
i ago, Rozni dol pri Semitu; Ogrin Franc, Kamnik; Speh Marija, Panjan Kristina,
~ Gudasi¢ Danica, Curk Mici, Majerle Katica, Cerar Tone, Sterk Mimica, Kramarié
: Janko, Hutter Mimica, Medo$ Boris, Poljak Stanko, Papez Janko, Koren Ivan,
I‘, Setinc Zvonko, Belko Janko, Klepec Zvonko, Crnomelj; Prosenc Pavla, Kuder Pavla,
. Lorber Minka, LozinSek Marija, Drolc Janez, Zagorje ob Savi; Jamar Maléi, Knafli¢
Terezija, Bled; Rus Pavica, Karlovac; Kunstelj Lovro, Vrhnika; ReSeti¢ Boris,
' Ljubljana; Imperl Ivan, Sevnica; Gerl Marija, Toplice pri Novem mestu; Grundner
‘ Adrijan, Radovljica; Cuderman Cirila, Mirko in Slavko, Tupali¢e, p. Preddvor. —
. 6 ugank so refili: Zaletel Vinko, 5t. Vid n. Ljubljano; Zupan Rezika, Gorjufe:
DeZman Angela, Lesce. — 5 ugank so reSili: Benegalja Tinca, Zagorje ob Savi:
. Jerebi¢ Slavko, Maribor; Lutman Milan, Vavta vas; Gros Rozalka, Gorite pri
~ Golniku. — 4 uganke so resili: Petrovec Janez, Polhov Gradec; Ahati& Milan,
xl'mj. Rus Marija, Jakie Tonlka, Medic Marija, Picelj Tinica, Vavia vas; Senica
‘ Marija, Dolnja Straza; Kaplan Franc, Ribnica; Netemer Alojzij, Sv. Kriz ob Krki.
— 3 uganke je redila: Tavar Marija, Dev. Mar. v Polju.

TzZrebani so bili: Imperl Ivan, dijak, Sevnica §t. 204; Zorec Anica, ué. 6. razr.
v Stiéni in Drole Janez, ué. 5. razr. v Zagorju ob Savi. — Prvi dobi nalivno pero,
druga dva mladinsko knjigo.

Za zbirko zvezkov so bili izirebani: Senica Marija, ué., Dolnja Straza; Zupan
Rezika, ué. 5. razr., GorjuSe 5t. 2, p. Boh. Bistrica in Petrovec Janez, ué. 4. razr.
v Polhovem Gradcu.

Opomba: ReSevalci naj ne strizejo ugank iz ¢asopisa! — Napidite reSitve na

list papirja in poSljite skupno, da prihranite pri podtnini. Vsak naj na svoj list
prilepi kupon!

Uganke
! »Vrtec«

‘ &, 2
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